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Conferéncia das Nacoes Unidas sobre as Alteracdes Climadticas de 2022, em Sharm el-Sheikh,
no Egito (COP 27)

Resolu¢io do Parlamento Europeu, de 20 de outubro de 2022, sobre a Conferéncia das Nagdes Unidas sobre as
Alteragdes Climdticas de 2022, em Sharm el-Sheikh, Egito (COP 27) (2022/2673(RSP))

(2023/C 149/05)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a Conven¢do-Quadro das Nagdes Unidas sobre Alteragdes Climaticas (CQNUAC) e o respetivo
Protocolo de Quioto,

— Tendo em conta o Acordo adotado na 21.* Conferéncia das Partes na CQNUAC (COP 21), em Paris, em 12 de dezembro
de 2015 (<Acordo de Paris»),

— Tendo em conta a 26.* Conferéncia das Partes na CQNUAC (COP 26), a 16.* sessdo da Reunido das Partes no Protocolo
de Quioto (CMP 16), bem como a 3.* sessio da Conferéncia das Partes enquanto Reunido das Partes no Acordo de Paris
(CMA 3), realizada em Glasgow, Reino Unido, de 31 de outubro a 13 de novembro de 2021, e o Pacto de Glasgow para
o Clima, adotado em 13 de novembro de 2021,

— Tendo em conta a Agenda 2030 das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento Sustentdvel e os Objetivos de
Desenvolvimento Sustentdvel (ODS),

— Tendo em conta a sua Resolucio, de 21 de outubro de 2021, sobre a Conferéncia das Na¢des Unidas sobre Alteracdes
Climaticas de 2021, a realizar em Glasgow, Reino Unido (COP 26) ('),

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 28 de novembro de 2019, sobre a emergéncia climdtica e ambiental (3,

— Tendo em conta o relatério especial do Painel Intergovernamental sobre as Alteragdes Climéticas (PIAC), intitulado
«Aquecimento global de 1,5°C», o seu relatdrio especial sobre as alteracdes climadticas e os solos, o seu relatério especial
sobre o oceano e a criosfera num clima em mudanca e o seu 6.° Relatério de Avaliagio (AR 6),

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 17 de dezembro de 2020, sobre a estratégia da UE para a adaptagdo as alteragdes
climéticas (%),

— Tendo em conta a Decisdo (UE) 2022/591 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de abril de 2022, relativa a um
programa geral de acdo da Unido para 2030 em matéria de ambiente (%),

— Tendo em conta a sua Resolugio, de 17 de setembro de 2020, sobre o Ano Europeu das Cidades mais Verdes 2022 (°),

— Tendo em conta o Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de junho de 2021, que
cria o regime para alcancar a neutralidade climética e que altera os Regulamentos (CE) n.° 401/2009 e (UE) 2018/1999
(<Lei europeia em matéria de climay) (°),

— Tendo em conta a Comunicagio da Comissdo, de 11 de dezembro de 2019, sobre o Pacto Ecoldgico Europeu
(COM(2019)0640),
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— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 15 de janeiro de 2020, sobre o Pacto Ecoldgico Europeu ('),

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 16 de setembro de 2020, sobre a agdo da UE para proteger e restaurar as florestas
a nivel mundial (%),

— Tendo em conta o relatério de sintese da CQNUAC, de 17 de setembro de 2021, sobre os contributos determinados
a nivel nacional no ambito do Acordo de Paris,

— Tendo em conta o relatério do Programa das Nacdes Unidas para o Ambiente (PNUA) sobre o desfasamento em termos
de emissdes, de 26 de outubro de 2021, intitulado «The Heat Is Onv, o seu relatério sobre o défice de adaptagdo, de
1 de novembro de 2021, intitulado «The Gathering Storm», e o seu relatorio sobre o défice de produgio, de
20 de outubro de 2021,

— Tendo em conta o relatério de referéncia da Agéncia Internacional da Energia (AIE), de marco de 2022, intitulado
«Global Energy Review: CO, Emissions in 2021»,

— Tendo em conta o relatério da AIE de maio de 2021, intitulado «Emissdes liquidas nulas até 2050 — Um roteiro para
o sector mundial da energia», e o seu relatério de 2020 sobre perspetivas para as tecnologias da energia,

— Tendo em conta o relatério de 2021 do Secretariado do Forum das Nagdes Unidas sobre as Florestas sobre os objetivos
globais para as florestas,

— Tendo em conta a Rede de Santiago sobre Perdas e Danos,
— Tendo em conta o Quadro de Sendai para a Redugdo dos Riscos de Catdstrofe 2015-2030,

— Tendo em conta o relatério da Organizagdo Meteoroldgica Mundial (OMM), de abril de 2021, sobre a situagdo do clima
mundial em 2020, e o seu relatério, de maio de 2022, sobre a situacdo do clima mundial em 2021,

— Tendo em conta o relatdrio de avaliacio global de 2022 do Gabinete das Nac¢des Unidas para a Reducdo do Risco de
Catéstrofes (UNDRR) sobre a redugdo do risco de catéstrofes,

— Tendo em conta o primeiro relatério do Comité Permanente das Financas da CQNUAC sobre a determinagdo das
necessidades das Partes que sdo paises em desenvolvimento no que respeita a aplicagdo da Convencdo e do Acordo de
Paris de 2021,

— Tendo em conta o relatério de avaliagio mundial da biodiversidade e dos servicos ecossistémicos da Plataforma
Intergovernamental Cientifica e Politica sobre a Biodiversidade e os Servicos Ecossistémicos (IPBES), de 31 de maio
de 2019, bem como o relatério do seu semindrio, de 29 de outubro de 2020, sobre a biodiversidade e a pandemia,

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho, de 21 de fevereiro de 2022, sobre a diplomacia climdtica da UE: acelerar
a aplicacdo dos resultados de Glasgow,

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 28 de abril de 2021, sobre a protecdo dos solos (),

— Tendo em conta as conclusdes acordadas da ONU Mulheres — Comissdo sobre o Estatuto da Mulher (CEM66),
intituladas «Assegurar a igualdade de género e a capacitagdo de todas as mulheres e raparigas no contexto das politicas
e dos programas em matéria de alteracdes climdticas, ambiente e reducdo dos riscos de catdstrofes 2022,

— Tendo em conta a Comunica¢io da Comissdo, de 11 de marco de 2020, intitulada «Um novo Plano de A¢do para
a Economia Circular — Para uma Europa mais limpa e competitiva» (COM(2020)0098),
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— Tendo em conta as conclusdes do Conselho, de 4 de outubro de 2022, sobre o financiamento da a¢do climdtica tendo
em vista a 27.* Conferéncia das Partes na CQNUAC (COP 27), a realizar em Charm El-Cheik, de 6 a 18 de novembro
de 2022,

— Tendo em conta as Conclusdes do Conselho, de 19 de novembro de 2021, sobre a dgua na agdo externa da UE,

— Tendo em conta a Comunicagio da Comissdo, de 24 de fevereiro de 2021, intitulada «Criar uma Europa resiliente as
alteragdes climaticas — a nova Estratégia da UE para a Adaptagdo as Alteracdes Climaticas» (COM(2021)0082),

— Tendo em conta o relatério da UNEP, de 18 de fevereiro de 2021, intitulado «Promover a paz com a natureza: as
emergéncias em matéria de clima, biodiversidade e poluicdo»,

— Tendo em conta o relatério do UNEP, de 6 de maio de 2021, intitulado «Avalia¢do Global do Metano: beneficios e custos
da reduc¢do das emissdes de metanon,

— Tendo em conta a sua Resolucdo, de 23 de junho de 2022, sobre a execucdo e consecucdo dos Objetivos de
Desenvolvimento Sustentdvel (ODS) (1),

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 9 de junho de 2021, sobre a Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 —
Trazer a natureza de volta as nossas vida ("),

— Tendo em conta a Comunica¢do da Comissdo, de 14 de outubro de 2020, relativa a uma estratégia da UE para redugdo
das emissdes de metano (COM(2020)0663),

— Tendo em conta o relatério do semindrio copatrocinado pela IPBES e pelo PIAC sobre a biodiversidade e as alteracdes
climéticas, de 10 de junho de 2021,

— Tendo em conta as perguntas a Comissdo e ao Conselho sobre a Conferéncia das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes
Climéticas de 2022, em Sharm el-Sheikh, Egito (COP 27) (0-000041/2022 — B9-0027/2022 e 0-000042/2022 —
B9-0028/2022),

— Tendo em conta o artigo 136.°, n.° 5, e o artigo 132.°, n.° 2, do seu Regimento,

A. Considerando que o Acordo de Paris entrou em vigor em 4 de novembro de 2016; considerando que, em setembro
de 2022, 193 das 197 Partes na CQNUAC tinham depositado junto das Nagdes Unidas os seus instrumentos de
ratificagdo, de aceitacdo, de aprovacdo ou de adesdo;

B. Considerando que as Nagdes Unidas declararam uma emergéncia climdtica e ambiental e que se comprometeram
a tomar urgentemente as medidas concretas necessdrias para combater e conter esta ameaca antes que seja demasiado
tarde; considerando que a perda de biodiversidade e as alteracdes climdticas estdo interligadas e se agravam mutuamente
e representam ameagas igualmente importantes para a vida no nosso planeta, pelo que devem ser abordadas em
conjunto com urgéncia;

C. Considerando que, em 17 de dezembro de 2020, a UE e os Estados-Membros apresentaram 4 CQNUAC uma
atualizagdo dos respetivos contributos determinados a nivel nacional (CDN), que obrigam a UE a respeitar uma meta
vinculativa que prevé uma reducio liquida a nivel nacional, em todos os setores da economia, das emissdes de gases
com efeito de estufa (GEE) de, pelo menos, 55 % até 2030 em comparagdo com os niveis de 1990, sem o contributo de
créditos internacionais; considerando que este objetivo foi consagrado no direito da Unido através do Regulamento (UE)
2021/1119;

D. Considerando que, de acordo com o relatério do PNUA sobre o desfasamento em termos de emissdes de 2021, os
compromissos assumidos até a data pelos signatdrios do Acordo de Paris ndo serdo suficientes para alcancar o seu
objetivo comum e resultardio num aumento da temperatura mundial de 2,7°C até ao fim do século, o que revela que
o planeta continua perigosamente longe de concretizar as aspiragdes do Acordo de Paris; considerando que os ciclos de
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retroa¢do natural podem agravar ainda mais o aquecimento global; considerando que o aumento das vagas de calor, das
secas e das inundagdes jd ultrapassa os limiares de tolerdncia das plantas e dos animais, provocando uma mortalidade
em massa, por exemplo, de drvores e corais, e que estes fendmenos meteoroldgicos extremos ocorrem
simultaneamente, causando impactos em cascata cada vez mais dificeis de gerir (*?); considerando que muitos planos
nacionais em matéria de clima adiaram a adogdo de medidas para depois de 2030 e que muitas Partes na CQNUAC
ainda ndo tomaram medidas suficientes para conseguirem cumprir os seus objetivos em matéria de CDN;

E. Considerando que, de acordo com o 6.° relatdrio de avaliagdo do PIAC, a limitagdo do aquecimento a cerca de 1,5°C sem
superagdo deste limiar exige que as emissdes globais de GEE atinjam o seu pico o mais tardar antes de 2025 e sejam
reduzidas em 43 % abaixo dos niveis de 2019 até 2030, sendo, a0 mesmo tempo, necessrio reduzir também as
emissdes de metano em cerca de um tergo; considerando que mesmo um cendrio otimista de limitacdo da temperatura
média global a 1,5°C teria um impacto adverso irreversivel nos sistemas humanos e nos ecossistemas e superaria
e reduziria significativamente as suas capacidades de adaptagio, conduzindo assim a perdas e danos; considerando que,
de acordo com a Organizagio Meteoroldgica Mundial, existe atualmente um risco de quase 50 % de a temperatura
exceder temporariamente 1,5°C no periodo de 2022-2026; considerando que, segundo a AlE, a recuperagdo econdmica
mundial da crise da COVID-19 ndo correspondeu a recuperagdo sustentdvel desejada; considerando que o aumento das
emissdes globais de CO, em mais de 2 mil milhdes de toneladas em 2021 foi, numa base anual, o maior aumento da
histéria em termos absolutos, compensando em larga medida o declinio provocado pela pandemia no ano anterior,
decorrente da reducio das atividades econdmicas; considerando que o carvio representou mais de 40 % do crescimento
geral das emissdes globais de CO, em 2021;

F. Considerando que a maioria das emissdes dos fertilizantes de azoto sintéticos ocorre apés a sua aplicacdo no solo
e entrada na atmosfera sob a forma de éxido nitroso (N,O) — um GEE persistente com um potencial de aquecimento
global 265 vezes superior ao do CO,; considerando que a producdo de fertilizantes de azoto sintético representou
35,2 % das emissdes totais associadas a fertilizantes de azoto sintético, enquanto as emissdes de campo representaram
62,4 % e os transportes os restantes 2,4 %; considerando que os quatro principais emissores (China, India, EUA e UE)
representaram, em conjunto, 63 % das emissdes totais geradas;

G. Considerando que, de acordo com o relatério da AIE sobre as perspetivas para as tecnologias energéticas, alcangar um
nivel nulo de emissdes liquidas exige uma aceleragio significativa do desenvolvimento e da implantagdo de tecnologias
limpas; considerando que metade da descarbonizagdo necessdria para atingir um nivel nulo de emissdes até 2050
provird de tecnologias atualmente em fase de desenvolvimento em laboratério ou em fase de demonstragao;

H. Considerando que a crise energética colocou a ténica na questdo da seguranga energética e na necessidade de reduzir
a procura de energia e de dispor de um sistema energético diversificado, criando uma maior procura de solucdes de
energia e eficiéncia energética ja existentes e em breve disponiveis; considerando que a invasdo militar ilegal da Ucrania
por parte da Rassia e os impactos subsequentes acentuaram ainda mais a urgéncia de uma rdpida transformagdo do
sistema energético mundial; considerando que a dependéncia excessiva dos combustiveis fosseis e a instabilidade nos
mercados mundiais da energia sublinham a necessidade de dar prioridade aos investimentos a nivel europeu e mundial
na eficiéncia e independéncia energética, na descarbonizacdo, no armazenamento de energia a longo prazo, na
implantagio de tecnologias limpas inovadoras, nas energias renovaveis, nas solugdes de redes inteligentes e nas
tecnologias sustentdveis com emissdes nulas, e de desenvolver um modelo socioeconémico compativel com um
ambiente sauddvel para as geragdes futuras e enquadrado nos limites do planeta; considerando que é necessario apoiar
a investigacdo de apoio a inovacdo e o desenvolvimento de novas tecnologias verdes, uma vez que desempenham um
papel na atenuagio das alteracdes climdticas, bem como no crescimento econdémico sustentavel e na competitividade da
UE;

(') Relatério de adaptacdo do PIAC, 2022.
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. Considerando que o PIAC instou o planeta a manter o aquecimento global abaixo dos 1,5°C, mas que, em 2020,
0 aquecimento ja se situava aproximadamente 1,2°C acima dos niveis pré-industriais; considerando que, de acordo com
o PIAC, a influéncia humana aqueceu de forma inequivoca a atmosfera, os oceanos e os solos e que os impactos das
alteracdes climéticas induzidas pelo ser humano se fazem sentir na frequéncia crescente de fendmenos meteoroldgicos
extremos, incluindo vagas de calor, secas, inundacdes, tempestades de inverno, furacdes e incéndios florestais;
considerando que, entre 2000 e 2019, as inundagdes, as secas e as tempestades, por si s, afetaram quase 4 mil milhdes
de pessoas em todo o mundo, custando mais de 300 000 vidas; considerando que a ocorréncia destes fenémenos
extremos representa uma mudanca drastica desde o periodo 1980-99, com a frequéncia de inundagdes a aumentar
134 %, as tempestades em 40 % e as secas em 29 % (*°);

J.  Considerando que estd cientificamente comprovada a interligacdo entre as crises sanitdrias, ambientais e climaticas;
considerando que os fenémenos meteoroldgicos extremos, a perda de biodiversidade, a degradagdo dos solos e a
escassez de dgua estdo a provocar o deslocamento das pessoas e a ter um impacto dramdtico na sua satide; considerando
que, segundo a Organizagdo Mundial da Satde, as altera¢des climdticas constituem a maior ameaca para a satide que
a humanidade enfrenta e causardo cerca de 250 000 mortes adicionais por ano entre 2030 e 2050 (4); considerando
que ocorrem cerca de 7 milhdes de mortes prematuras por ano em todo o mundo causadas pela poluicdo do ar e que os
custos dos efeitos diretos na satde, incluindo a satide mental, deverdo ascender a 2 a 4 mil milhdes de délares dos
Estados Unidos (USD) por ano até 2030;

K. Considerando que o relatério de avaliagdo global do UNDRR para 2022 (RAG 2022) revela que entre 350 e 500
catastrofes de média a grande escala ocorreram todos os anos nas duas tltimas décadas, prevendo-se que o ntimero de
catastrofes atinja 560 por ano, ou seja, 1,5 catdstrofes por dia, até 2030;

L. Considerando que as alteracdes climdticas sdo um dos principais motores da degradacdo do ambiente, com um impacto
negativo na seguranga alimentar e da dgua, no acesso aos recursos naturais e na satide humana; considerando que
a escassez de dgua, as inundagOes e as secas constituem riscos fundamentais na Europa e que a escassez de dgua afeta
varios setores em toda a UE, através de efeitos em cascata e consequentes; considerando que a melhoria da eficiéncia
hidrica constitui uma opc¢do de adaptacdo fundamental; considerando que deveriam ser implantadas solugdes digitais,
a fim de assegurar uma sociedade resiliente e ecoldgica dentro e fora da Europa; considerando que é necessirio
mobilizar todas as partes interessadas e todos os setores para alcangar uma sociedade inteligente na gestdo da dgua,
abordando simultaneamente a adaptagdo as alteracdes climdticas, a seguranca alimentar e da dgua, a protecio da
biodiversidade e uma economia competitiva e eficiente em termos de recursos; considerando que a UE e os
Estados-Membros devem desenvolver esta abordagem também através da politica europeia de vizinhanca, das a¢des
externas da UE e das agendas das Nagdes Unidas;

M. Considerando que os riscos relacionados com o clima para a satide, os meios de subsisténcia, a seguranga alimentar,
o abastecimento de dgua e o crescimento econdémico deverdo ser muito majores com um aquecimento global de 2°C;
considerando que a limitagdo do aquecimento global a 1,5°C em comparac¢do com 2°C deverd reduzir os impactos nos
ecossistemas terrestres, de dgua doce e costeiros e manter mais servicos destes ecossistemas para os seres humanos;
considerando que €, por conseguinte, imperativo desenvolver esfor¢os para limitar o aumento da temperatura a 1,5°C
acima dos niveis pré-industriais;

N. Considerando que o Acordo de Paris reconhece a «mportancia de garantir a integridade de todos os ecossistemas,
incluindo os oceanos», e que o artigo 4.2, n.° 1, alinea d), da CQNUAC sublinha que as respetivas Partes devem promover
uma gestdo sustentdvel e a conservagio e melhoria dos sumidouros e reservatérios de todos os GEE, incluindo
a biomassa, as florestas e os oceanos, bem como outros ecossistemas terrestres, costeiros e marinhos; considerando que
o relatério de avaliagdo mundial da biodiversidade e dos servicos ecossistémicos da IPBES sublinha que a utilizacdo
sustentdvel da natureza serd vital para a adaptacdo e atenuagdo de interferéncias antropogénicas perigosas com
o sistema climdtico;

(¥)  Gabinete das Nagdes Unidas para a Redugdo do Risco de Catastrofes, «The human costs of disasters: an overview of the last 20 years
2000-2019» [O custo humano das catastrofes: uma visdo geral dos dltimos 20 anos 2000-2019], https://www.undrr.org/media/
/48008 /download
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O. Considerando que a preservacio dos oceanos ¢ crucial para o seu papel no sistema climdtico, como a absorcdo
e redistribui¢do do CO, natural e antropogénico e do calor, bem como o apoio aos ecossistemas; considerando que
o relatério especial do PIAC intitulado «O Oceano e a Criosfera num Clima em Mudanca», de 2019, mostra que, desde
1970, os oceanos aqueceram progressivamente e absorveram mais de 90 % do excesso de calor no sistema climtico;
considerando que o aquecimento dos oceanos estd a afetar os ecossistemas costeiros, conduzindo a intensificacio das
vagas de calor marinhas, a acidificacdo, a perda de oxigénio, a intrusio salina e a subida do nivel do mar;

P. Considerando que o Pacto de Glasgow para o Clima reconhece o papel importante que as partes interessadas que ndo
sejam Partes, incluindo a sociedade civil, os povos indigenas, as comunidades locais, os jovens, as criangas, os 6rgios do
poder local e regional e outras partes interessadas, desempenham para os progressos na consecucdo dos objetivos do
Acordo de Paris e salienta a necessidade urgente de cooperar e de agir a varios niveis;

Q. Considerando que as alteracdes climdticas ameacam, direta ou indiretamente, o pleno gozo dos direitos humanos,
nomeadamente os direitos a vida, a d4gua e ao saneamento, a alimentacio, a satide e a habitacdo; considerando que
a capacidade de as pessoas se adaptarem as alteragdes climdticas estd indissociavelmente ligada ao seu acesso a direitos
humanos bésicos e a satide dos ecossistemas de que dependem para a sua subsisténcia e bem-estar; considerando que, de
acordo com a Organizagdo Internacional para as Migragdes, mais de 200 milhdes de pessoas poderdo ver-se obrigadas
a migrar devido ao impacto das alteragdes climdticas; considerando que a dimensdo da migragdo climdtica interna serd
maior nas regides mais pobres ¢ mais vulneraveis ao clima; considerando que a agdo a nivel mundial para reduzir as
emissdes de GEE pode atrasar drasticamente o aumento do nimero de migrantes climdticos internos, reduzindo-o até
80 % até 2050 (V);

R. Considerando que os tltimos sete anos (2015 a 2021) foram os anos mais quentes desde que hd registos; considerando
que o nivel do mar atingiu igualmente um novo nivel recorde em 2021; considerando que, a nivel mundial, o nivel do
mar aumentou, em média, 4,5 mm por ano entre 2013 e 2021 e que, em vdrias regides, o nivel do mar estd a aumentar
muito mais rapidamente do que a média mundial, de acordo com a OMM; considerando que foi registada precipitacdo
pela primeira vez no ponto mais alto da camada de gelo da Gronelandia em 2021;

S. Considerando que os 1% mais ricos da populacio mundial deverdo gerar emissdes do consumo per capita em 2030
ainda 30 vezes superiores ao nivel global per capita, ao passo que a pegada da metade mais pobre da popula¢do mundial
deverd permanecer vérias vezes abaixo desse nivel (*°);

T. Considerando que a maioria dos paises em desenvolvimento contribui minimamente para as emissdes de GEE na
atmosfera, responsdveis pelas altera¢des climaticas; considerando que o impacto das alteragdes climdticas nos paises em
desenvolvimento tem aumentado; considerando que os recursos que podem mobilizar em prol de medidas de adaptacio
para fazer face aos efeitos negativos das alteracdes climdticas e alcancar a resiliéncia climdtica e o desenvolvimento
sustentdvel sdo claramente insuficientes;

U. Considerando que o primeiro relatério da CQNUAC sobre a determinacdo das necessidades das Partes que sdo paises
desenvolvidos afirma que as necessidades dos paises em desenvolvimento para aplicarem os contributos determinados
a nivel nacional se situam entre 5,8 e 5,9 bilides de USD, dos quais 502 mil milhdes de USD sdo identificados como
necessidades que exigem fontes de financiamento internacionais;

(") Banco Internacional de Reconstrugdo e Desenvolvimento, Banco Mundial, «Groundswell, Acting on Internal Climate Migration, Part
II» [Groundswell, A¢do em matéria de migragdo climdtica interna, parte I} 2021 https://openknowledge.worldbank.org/handle/
110986/36248

(") Instituto para uma Politica Europeia do Ambiente (IPEA) e Oxfam, «Carbon Inequality in 2030» [Desigualdade carbénica em 2030],
novembro de 2021  https://oxfamilibrary.openrepository.com/bitstream/handle/10546/6 21305 [bn-carbon-inequality-2030-
-051121-en.pdf
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V. Considerando que, em 2020, a Global Witness registou o assassinio de 227 defensores de terras e do ambiente, dos
quais 71% trabalhavam em prol da defesa das florestas mundiais contra a desflorestacio e o desenvolvimento
industrial, enquanto outros morreram devido ao seu trabalho de protecdo dos rios, das zonas costeiras e dos oceanos;
considerando que, em 2020, a violéncia contra os defensores da terra e do ambiente estava, na sua esmagadora maioria,
concentrada em paises do hemisfério sul e que menos de 1 % de todos os ataques letais registados foram documentados
no hemisfério norte; considerando que, entre 2015 e 2019, mais de um tergo de todos os ataques mortais visaram as
populagdes indigenas, apesar de as comunidades indigenas representarem apenas 5 % da popula¢do mundial ('7);

1. Recorda que as crises em matéria de clima e biodiversidade estdo entre os maiores desafios da humanidade e que
todos os intervenientes e governos do mundo tém de fazer com urgéncia tudo o que estiver ao seu alcance para os
ultrapassar, encarando as duas crises como estando estreitamente ligadas; sublinha que a cooperacdo internacional,
a participacdo dos governos regionais e locais, das empresas e de outros dos intervenientes ndo estatais, a solidariedade,
a transicdo justa, uma acdo coerente baseada na ciéncia e um empenho inabaldvel para reforgar a ambicdo e alinhar as
politicas com esta ambigdo sdo necessdrios para honrar a nossa responsabilidade coletiva de limitar o aquecimento global,
evitar a perda de biodiversidade e, por conseguinte, preservar todo o planeta e o bem-estar das geragdes atuais e futuras;

2. Manifesta a sua preocupagdo com as conclusdes do relatério de 2019 do PNUA sobre o desfasamento em termos de
emissdes e da sua adenda publicada em 4 de novembro de 2021, em particular com o facto de, apesar dos compromissos
climaticos mais ambiciosos anunciados antes e durante a COP 26, as emissdes previstas abrirem caminho, a escala
planetdria, a um aumento da temperatura de 2,7°C, se os objetivos climaticos anunciados a nivel nacional para 2030 forem
plenamente aplicados em combinacdo com outras medidas de atenuacdo, muito além dos objetivos do Acordo de Paris de
limitar o aquecimento global a um nivel bem inferior a 2°C e de prosseguir os esforcos para limitar o aumento da
temperatura a 1,5°C; estd apreensivo em relagio ao facto de as emissdes e o desfasamento em termos de emissdes
continuarem a aumentar; salienta que a limitacio do aquecimento global a 1,5°C requer redug¢des rdpidas, profundas
e sustentadas das emissdes globais de GEE, incluindo a redugdo das emissoes globais de CO, em 43 % até 2030, em relagdo
aos niveis de 2019; recorda que ao adotarem o Pacto de Glasgow para o Clima, as suas Partes reconheceram que a limitagdo
do aumento da temperatura média mundial a 1,5°C em relagdo aos niveis pré-industriais reduziria significativamente os
riscos e impactos das alteracdes climaticas;

3. Sublinha que, de acordo com o relatério de 2021 do PNUA sobre o desfasamento em termos de emissdes, a redugio
das emissdes de metano provenientes dos setores dos combustiveis fdsseis, dos residuos e da agricultura poderia ajudar
a colmatar o desfasamento em termos de emissdes e a reduzir o aquecimento global a curto prazo, mas salienta que, para
que tal aconteca, ¢ urgente dispor de regras claramente definidas e destinadas a alcangar redugdes efetivas das emissdes,
sendo simultaneamente apoiadas por disposi¢des destinadas a acompanhar os progressos e a garantir a transparéncia;

4. Salienta o niimero crescente de paises que se comprometeram a cumprir objetivos de emissdes liquidas nulas até
meados do século, mas sublinha que estes compromissos devem traduzir-se urgentemente em metas, politicas e ac¢des
solidas a curto prazo, apoiadas por recursos financeiros e refletidas nos respetivos CDN revistos, sob a forma de metas
climéticas reforcadas para 2030, de modo a que as emissdes globais atinjam o seu pico o mais rapidamente possivel;
concorda com o PNUA na sua avaliagdo de que muitos planos nacionais em matéria de clima adiam a a¢do para além de
2030 e de que muitos dos compromissos de longo prazo com emissdes liquidas nulas revelam grandes ambiguidades e falta
de transparéncia;

5. Regista com profunda preocupagdo o tltimo relatério da OMM sobre o estado do clima, que mostra que quatro
indicadores climdticos fundamentais, nomeadamente a subida do nivel do mar, o calor oceanico, a acidificacdo dos oceanos
e as concentracdes de GEE, atingiram novos recordes em 2021;

(") Global Witness, «Last Line of Defence, The industries causing the climate crisis and attacks against land and environmental
defenders» [Ultima linha de defesa — As industrias na origem da crise climdtica e os ataques contra os defensores da terra e do
ambiente], setembro de 2021 https://www.globalwitness.org/en/campaigns/environmental-activists/last-line-defence/


https://www.globalwitness.org/en/campaigns/environmental-activists/last-line-defence/

28.4.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia C 149/35

Quinta-feira, 20 de outubro de 2022

O Pacto de Glasgow para o Clima e a COP 27 em Charm el-Cheikh

6.  Toma nota dos progressos realizados durante a COP 26 e no Pacto de Glasgow para o Clima; sublinha, no entanto,
que a limitacdo do aquecimento global a 1,5°C s6 serd alcangada se forem tomadas medidas urgentes nesta década critica
que antecede 2030; sublinha que a COP 26 solicitou as Partes que revissem e reforgassem os objetivos para 2030 nos seus
contributos determinados a nivel nacional, na medida em que tal é necessario para que estes se alinhem com o objetivo de
temperatura do Acordo de Paris até ao final de 2022, tendo em conta as diferentes circunstincias nacionais; exorta
veementemente todas as Partes da CQNUAC a aumentarem os seus contributos determinados a nivel nacional até a COP 27,
a fim de colmatar o desfasamento em termos de ambigdo, e a alinharem as suas politicas com uma trajetéria compativel
com essa ambicdo; insta a UE e todas as nag¢des do G20 a demonstrarem lideranca mundial a este respeito;

7. Congratula-se com a decisdo da COP 26 de criar um programa de trabalho para intensificar urgentemente a ambigdo
e execu¢do em matéria de atenuagdo nesta década critica, nomeadamente de uma forma que complemente o balango
mundial, de atualizar anualmente o relatério de sintese sobre os CDN antes de cada COP e de convocar uma mesa-redonda
ministerial anual de alto nivel sobre as ambicdes anteriores a 2030; insta a COP27 a adotar este programa de trabalho e a
assegurar uma revisdo anual da ambicdo que reflita os melhores conhecimentos cientificos disponiveis e o mais elevado
nivel de ambigdo possivel das Partes; salienta que as Partes terdo de rever e aumentar os seus CDN até que estejam em
consonancia com uma trajetoria compativel com a limitacio do aquecimento global a menos de 1,5°C;

8.  Satida a conclusdo, em Glasgow, do Conjunto de Regras do Acordo de Paris e sublinha que a aplica¢do do conjunto de
regras deve garantir uma forte integridade ambiental e alcancar o mais elevado nivel de ambigéo;

9.  Congratula-se com o facto de o Pacto de Glasgow para o Clima sublinhar a importancia da adaptacio e a necessidade
de intensificar as medidas para reforgar a capacidade de adaptacdo, reforgar a resiliéncia e reduzir a vulnerabilidade as
alteragdes climaticas; observa, a este respeito, que 47 paises apresentaram comunicagdes de adaptacdo ou planos nacionais
de adaptagdo no dltimo ano e espera que outros paises apresentem as suas comunicagdes em conformidade com o Acordo
de Paris; acolhe favoravelmente a criacgdo de um novo didlogo de Glasgow sobre as disposi¢des em matéria de
financiamento para perdas e danos, o qual deve incidir nas modalidades de financiamento para evitar, minimizar e fazer
face as perdas e danos associados aos impactos adversos das alteragdes climdticas;

10.  Toma nota dos compromissos de financiamento da luta contra as alteracdes climaticas assumidos durante a COP 26,
mas lamenta que o plano de execugdo do financiamento da luta contra as alteracdes climdticas para 2021 tenha
demonstrado que o atual objetivo global de 100 mil milhdes de USD s6 serd provavelmente alcancado em 2023, ou seja,
trés anos ap6s o prazo inicial; chama a atengdo para o crescente défice de financiamento, em particular no que se refere
a adaptacdo; insta os paises desenvolvidos, incluindo a UE e os seus Estados-Membros, a garantirem que o objetivo de
financiamento da agdo climatica no valor de 100 mil milhdes de USD pode ser alcangado e o respetivo valor desembolsado
ja em 2022 e distribuido em média pelo periodo de 2020 a 2025, e a definirem de forma pormenorizada as préximas
etapas para concretizar o novo objetivo de financiamento da agdo climatica pos 2025; salienta que o financiamento dos
paises desenvolvidos responsaveis por uma grande parte das emissdes histéricas serd também crucial para gerar confianca,
com vista a um didlogo mais ambicioso sobre os objetivos de atenuagdo das alteragdes climdticas;

11.  Salienta que parte dos paises da COP 27 pertencem as regides mais afetadas pelas alteragdes climdticas a nivel
mundial; observa que a bacia mediterranica aquece 20 % mais rapidamente do que a média mundial e que esta regido é um
dos principais pontos criticos das altera¢des climaticas no mundo, prevendo-se que tenha 250 milhdes de pessoas em
situagdo de «pobreza de recursos hidricos» nos préximos 20 anos (**); sublinha que o Mediterraneo se estd a transformar no
mar que aquece mais rapidamente no mundo ('), com consequéncias para setores econdémicos importantes e para todo
o ecossistema marinho, o qual é alvo de mudangas irreversiveis no ecossistema e nas espécies; insta a Comissdo e os
Estados-Membros a agirem urgentemente e a cooperarem com os seus parceiros do Mediterraneo, no sentido de elaborar
medidas de adaptagdo ambiciosas e de assumir a lideranga na a¢do de atenuacio;

("8)  Rede de peritos sobre alteracdes climdticas e ambientais no Mediterraneo, «Risks associated to climate and environmental changes in
the Mediterranean region» [Riscos associados  as alteragées climdticas e ambientais na regido mediterrénica], 2019,
https:/[ufmsecretariat.org/wp-content/uploads/2019/10/MedECC-Booklet_EN_WEB.pdf

(") WWEF Mediterranean Marine Initiative, <The Climate Change Effect in the Mediterranean — Six stories from an Overheating Sea» [O
impacto das alteragdes climdticas no Mediterrdneo — Seis relatos de um mar sobreaquecido], Roma, Itdlia, 2021.
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12.  Apoia a iniciativa do Governo ucraniano de criar uma plataforma mundial para a avaliacio dos danos causados ao
ambiente durante conflitos armados;

13.  Recorda a importancia da plena participagdo de todas as Partes nos processos de decisio da CQNUAG; salienta que
o atual processo de decisdo no ambito da CQNUAC poderia ser melhorado, a fim de permitir a plena participacdo dos
delegados dos paises menos desenvolvidos (PMD) e paises em desenvolvimento e dos representantes da sociedade civil;
considera fundamental ouvir e dar seguimento as perspetivas dos paises que mais sofrem com as alteragdes climdticas; por
conseguinte, insta a Presidéncia da COP 27 e as futuras presidéncias a explorarem formas adicionais de assegurar uma
participagdo efetiva e significativa dos paises em desenvolvimento e a afetarem recursos adicionais para o efeito; recorda as
suas posi¢des anteriores sobre a situagdo dos direitos humanos no Egito; toma nota de uma série de organizagdes da
sociedade civil que manifestaram preocupac¢des com a marginalizacio da sociedade civil na COP no Egito e com os
obstdculos a participagdo da sociedade civil e a realizagdo de protestos; insta a CQNUAC e as autoridades egipcias
a assegurarem o acesso equitativo e a plena participacdo dos cidaddos e das organizagdes da sociedade civil na COP 27;

14.  Reitera o seu apelo a libertagdo de todas as pessoas detidas arbitrariamente no Egito e sublinha o caso
particularmente urgente de Alaa Abd El-Fattah, defensor dos direitos humanos; insta as autoridades egipcias a aproveitarem
a dindmica da COP 27 para melhorar a situagdo dos direitos humanos no pais e a respeitarem as liberdades fundamentais
durante e ap6s a COP 27, nomeadamente no que se refere a liberdade de expressdo e de reunido pacifica; apoia firmemente
o apelo dos peritos das Nagdes Unidas ao Secretariado da CQNUAC para que defina critérios em matéria de direitos
humanos que os paises que acolham futuras COP devem comprometer-se a respeitar no ambito do acordo com o pais
anfitrido;

15.  Congratula-se com o facto de o Pacto de Glasgow para o Clima reconhecer o papel importante que as partes
interessadas que ndo sejam Partes, incluindo a sociedade civil, os povos indigenas, as comunidades locais, os jovens, as
criangas, os 6rgdos do poder local e regional e outras partes interessadas, desempenham para os progressos na consecugio
dos objetivos do Acordo de Paris; reconhece o importante papel desempenhado pelos jovens na luta contra as alteragdes
climdticas; por conseguinte, exorta as Partes e as partes interessadas a assegurarem uma participacdo e representacio
significativas dos jovens nos processos decisérios multilaterais, nacionais e locais; recorda, nomeadamente, o papel
fundamental das cidades na reducdo das emissdes de GEE e congratula-se com o ndmero crescente de cidades e regides em
todo o mundo que se comprometem a alcancar objetivos de emissdes liquidas nulas e, em particular, com os compromissos
assumidos pelas 100 cidades europeias que participam na missdo da UE Cidades com Impacto Neutro no Clima
e Inteligentes, de se tornarem neutras do ponto de vista climdtico até 2030 e de se tornarem polos de inovacio, o que
permitird que todas as cidades da UE e os seus homoélogos na vizinhanca sigam o exemplo até 2050;

16.  Destaca que é necessdria uma participagdo efetiva de todas as Partes para atingir o objetivo de reducio do aumento
da temperatura média mundial para 1,5°C, o que, em contrapartida, obriga a andlise das questdes relacionadas com os
interesses particulares e os conflitos de interesses; manifesta a sua particular preocupagdo com o facto de alguns grandes
poluidores terem utilizado a sua presenca nas COP para prejudicar os objetivos do Acordo de Paris; expressa séria
preocupagdo com a auséncia de agdo da CQNUAC para resolver finalmente a questdo dos conflitos de interesses no que diz
respeito ao envolvimento com intervenientes que ndo sdo Partes; insta a Comissdo e os Estados-Membros a assumirem
a lideranga nesse processo, a fim de proteger o processo decisério da CQNUAC de interesses contrdrios aos objetivos do
Acordo de Paris;

17.  Congratula-se com a melhoria da Parceria de Marraquexe para a Agdo Climdtica Mundial enquanto espago para
incentivar os intervenientes ndo estatais e os governos infranacionais a tomarem medidas imediatas em matéria de clima,
bem como com a adogdo do seu programa de trabalho para 2022; reconhece que as iniciativas «Race to Zero» e «Race to
Resilience» sdo plataformas fundamentais para apoiar a governagdo ascendente, facilitando a apresentacdo de relatérios e o
balanco a nivel infranacional;

Uma politica ambiciosa da UE em matéria de clima

18.  Espera que o pacote legislativo «Fit for 55» (Objetivo 55) e as politicas no ambito do Pacto Ecolégico Europeu
permitam concretizar as medidas para alcancar o objetivo da UE para 2030 e coloquem a UE e os seus Estados-Membros
numa trajetéria rumo a consecugdo da neutralidade climdtica o mais tardar até 2050, e sublinha as posi¢des do Parlamento
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a este respeito; recorda que, em conformidade com a Lei europeia em matéria de clima e o Acordo de Paris, bem como com
os melhores dados cientificos disponiveis, a UE deve intensificar a sua a¢do climdtica, tanto em termos de atenuacio, a fim
de conter o aquecimento global abaixo dos 1,5°C em comparagdo com os niveis pré-industriais, como de adaptacdo para
promover a resiliéncia; insta a UE a atualizar com base nos melhores dados cientificos disponiveis o seu contributo
determinado a nivel nacional e a aumentar a sua meta de reducio de GEE acordada pela COP 27; recomenda o mais elevado
nivel de ambicio no pacote Objetivo 55, a fim de enviar um sinal claro a todas as outras Partes de que a UE estd pronta para
contribuir para a necessaria colmatagio do desfasamento em termos de limitacio do aquecimento global a 1,5° C de uma
forma justa, socialmente equilibrada, equitativa e eficiente em termos de custos, tendo igualmente em conta os aspetos da
equidade e justi¢a a nivel mundial e a responsabilidade histérica e atual da UE pelas emissdes que causam a crise climdtica;

19.  Salienta que o objetivo geral da UE em matéria de emissdes para 2030 estabelecido na Lei europeia em matéria de
clima e as propostas legislativas do pacote «Objetivo 55» permitirio uma redugdo das emissdes da UE superior ao
estabelecido no seu atual CDN, que prevé uma redugdo de 55 % das emissdes liquidas; sublinha, além disso, que as posigdes
do Parlamento sobre estas propostas e os objetivos incluidos no plano REPowerEU aumentardo a ambigdo climdtica da UE
além desse nivel, e insta o Conselho a aprovar as posi¢des do Parlamento a este respeito; insta a UE a atualizar, para esse
efeito, os seus compromissos em matéria de emissdes, a luz da decisio tomada no Pacto de Glasgow para o Clima de rever
os objetivos para 2030;

20.  Salienta que a atual situagdo geopolitica realga a urgéncia de reduzir a dependéncia dos combustiveis fésseis e a
necessidade de impulsionar a implantagdo das energias renovéveis e oferece a oportunidade de reforcar a lideranga da UE
a este respeito;

21.  Reitera a necessidade de integrar a ambicdo climdtica em todas as politicas da UE e nas medidas que as transpdem
e sublinha que o artigo 6.°, n.° 4, da Lei europeia em matéria de clima obriga a Comissio a avaliar a coeréncia de qualquer
projeto de medida ou proposta legislativa, incluindo propostas orcamentais, com os objetivos climdticos da UE; insta
a Comissdo a aplicar esta disposi¢do plenamente na forma como realiza avaliagdes de impacto em todos os dominios de
intervencdo da UE; salienta a necessidade de reavaliar e alinhar as politicas existentes da Unido e dos seus Estados-Membros
com estes objetivos e espera que o recém-criado Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Altera¢des Climaticas
contribua para esta avaliagdo; congratula-se com a nomeagdo dos 15 membros do recém-criado Conselho Consultivo
Cientifico Europeu sobre as Altera¢des Climadticas; insta o Conselho Consultivo a publicar a sua avaliagdo de um orcamento
da UE para os GEE compativel com o objetivo de limitar o aquecimento global a um valor inferior a 1,5°C com a maior
brevidade possivel, e espera que a Comissdo tenha plenamente em conta o parecer do Conselho Consultivo ao elaborar
o orcamento indicativo da Unido em matéria de GEE e os objetivos climdticos da Unido para o periodo pds-2030;

22, Recorda uma decisdo recente de um tribunal constitucional de um Estado-Membro, segundo a qual a prote¢do do
clima ndo é uma opcdo politica e as disposi¢des da Constituigdo relativas a prote¢do ambiental impdem ao Estado o dever
constitucional de alcancar a neutralidade climdtica;

23.  Salienta o forte apoio dos cidaddos da UE a intensificagdo da ac¢do climdtica, uma vez que quase metade dos
europeus (49 %) encara as alteragdes climdticas como o principal desafio global para o futuro da UE, de acordo com o mais
recente eurobarémetro;

24.  Frisa que todas as politicas em matéria de clima devem ser aplicadas respeitando o principio de uma transicio justa
rumo a neutralidade climdtica, em estreita cooperacdo com a sociedade civil e os parceiros econdmicos e sociais; considera,
por conseguinte, que o aumento da transparéncia, o reforco das parcerias sociais e a participacdo da sociedade civil a nivel
local, regional, nacional e da UE sdo condi¢des fundamentais para alcancar a neutralidade climética em todos os setores da
sociedade de uma forma justa, inclusiva e socialmente sustentdvel;

Adaptagdo, perdas e danos

25.  Congratula-se com os novos compromissos financeiros assumidos em Glasgow a favor do Fundo de Adaptagdo do
Protocolo de Quioto e do Fundo para os Paises Menos Desenvolvidos; observa, porém, que o apoio a atenuacdo continua
a ser superior ao apoio a adaptagdo; apoia firmemente o apelo aos paises desenvolvidos para, no minimo, duplicarem,
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até 2025, a sua dotagdo coletiva de financiamento da adaptagdo em relacdo aos niveis de 2019, em consonincia com
o Pacto de Glasgow para o Clima, a fim de alcancar um melhor equilibrio; lamenta que, sete anos apds o Acordo de Paris,
o objetivo global em matéria de adaptacdo continue por definir; congratula-se com o programa de trabalho de Charm
el-Cheikh sobre o objetivo global em matéria de adaptagdo, adotado e langado na COP 26; sublinha a importancia de um
financiamento da adaptagdo baseado em subvengdes; insta a UE a aumentar por ano, de 2021 para 2027, a propor¢do do
financiamento da adaptagdo concedido através do Instrumento Europa Global; salienta a necessidade de intensificar os
esforcos para traduzir o objetivo global em matéria de adaptacdo em resultados mensurdveis, que devem, nomeadamente,
proporcionar uma compreensdo aprofundada dos riscos climdticos e de catdstrofes e das necessidades e custos de adaptagdo
associados a vérios niveis, aumentar a disponibilidade de dados coerentes e compardveis e determinar e melhorar a oferta
e a acessibilidade dos meios de execucio, incluindo o apoio financeiro e tecnoldgico, bem como de elaborar um conjunto
comum de métricas, metodologias e abordagens quantitativas e qualitativas para acompanhar os progressos na consecu¢io
do objetivo ao longo do tempo; salienta, a este respeito, o Quadro de Sendai para a Reducdo dos Riscos de Catdstrofe
2015-2030 e o seu sistema de acompanhamento e comunica¢io de informagdes;

26.  Reafirma que as medidas de adaptacdo a curto, médio e longo prazo constituem uma necessidade inevitavel para
todos os paises que pretendam minimizar os efeitos negativos das crises em matéria de clima e de biodiversidade e alcangar
a resiliéncia climdtica e o desenvolvimento sustentdvel, salientando as vulnerabilidades especificas dos paises em
desenvolvimento face aos impactos das alteragdes climdticas, sobretudo os paises menos desenvolvidos e os pequenos
Estados insulares em desenvolvimento; salienta que as medidas de adaptacio podem gerar mdltiplos beneficios, como
a melhoria da produtividade agricola, da inovagdo, da sadde e do bem-estar, da seguranca alimentar, dos meios de
subsisténcia e da conservacio da biodiversidade, bem como a reducio de riscos e danos; exorta a UE e os Estados-Membros
a intensificarem as medidas de adaptacdo através de planos de adaptagdo obrigatdrios, avaliagdes da vulnerabilidade
climética e testes de resisténcia as altera¢des climdticas a nivel local, regional e nacional, bem como do apoio a abordagens
lideradas a nivel local e do envolvimento com as autoridades locais e a sociedade civil local, a fim de honrar plenamente
o objetivo de adaptagdo do Acordo de Paris e assegurar que as politicas de adaptagdo da UE protegem suficientemente as
comunidades e os ecossistemas da UE dos efeitos das alteragdes climdticas; apela a mais progressos na nova Estratégia de
Adaptagio da UE e salienta a importancia das suas ligagdes com a Estratégia de Biodiversidade da UE e o novo quadro
regulamentar em matéria de adaptagio decorrente da Lei Europeia em matéria de Clima; reitera os apelos a sua ambiciosa
implementagdo, incluindo das suas componentes internacionais;

27.  Sublinha que, embora as altera¢des climdticas sejam um problema a nivel mundial, cada regido jd estd a ser afetada
de forma diferente e que os governos locais, estando mais préximos das populagdes, sdo intervenientes fundamentais que
facilitam a adaptagio as alteragdes climdticas; sublinha que é necessdria uma melhor canaliza¢do dos recursos financeiros
para o nivel local, a fim de dispor de solucdes eficazes e especificas e, neste sentido, congratula-se com a missdo para
a adaptacdo as alteracdes climdticas, que apoiard pelo menos 150 regides e comunidades europeias em prol da resiliéncia as
alteragdes climdticas até 2030; apela ao apoio a uma abordagem regional e descentralizada na resposta aos efeitos das
alteracdes climdticas e no acesso ao financiamento da acdo climdtica nos paises em desenvolvimento, a fim de dar as
autoridades locais, as organizacdes locais da sociedade civil e aos defensores do ambiente um papel mais importante no
combate aos efeitos das alteragdes climdticas e de chegar aos mais vulneraveis;

28.  Salienta que a estratégia de adaptacdo da UE adotada pela Comissdo em 24 de fevereiro de 2021 declara o objetivo
da Comissdo de aumentar os recursos disponiveis e continuar a mobilizar financiamento para a adaptacdo em maior escala,
o que implica uma atengdo especial para assegurar que os recursos financeiros cheguem as comunidades mais vulnerdveis
nos paises em desenvolvimento;

29.  Salienta que os sistemas de alerta rdpido sdo fundamentais para uma adaptagdo eficaz, mas apenas estdo disponiveis
para menos de metade dos membros da OMM; apoia a aprovacdo da proposta da OMM na COP 27 no sentido de tornar os
sistemas de alerta rdpido acessiveis a todos nos proximos cinco anos; espera que esta iniciativa relativa aos servigos de alerta
rdpido seja implementada com celeridade, em particular com o objetivo de salvar o mais rapidamente possivel o maior
numero de vidas;
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30.  Salienta que as infraestruturas ecoldgicas contribuem para a adaptagdo as alteragdes climdticas e para a redugdo do
risco de catdstrofes, através da protecdo da natureza e dos ecossistemas, da conservacio e restauracdo dos habitats naturais
e das espécies, do bom estado ecoldgico, da gestdo dos recursos hidricos e da seguranga alimentar; assinala que
o desenvolvimento de infraestruturas ecoldgicas é uma das medidas mais eficazes de adaptagio as altera¢des climdticas
suscetivel de ser implementada nas cidades, na medida em que tais infraestruturas atenuam os impactos negativos das
alteragdes climaticas e dos fendmenos meteoroldgicos extremos cada vez mais frequentes, como as ondas de calor, os fogos
florestais, as chuvas extremamente intensas, as cheias e as secas, e regulam as temperaturas extremas, melhorando
a qualidade de vida dos cidaddos que vivem em zonas urbanas, incluindo a sua satide mental e fisica;

31.  Destaca o impacto devastador a nivel ambiental, social e econémico da desertificagdo a médio e longo prazo, o seu
contributo para o despovoamento em algumas zonas e a necessidade de abordagens comuns com vista a prevengdo
e adaptacdo adequadas face a este fenémeno e a sua respetiva superacio; por conseguinte, recorda a importéncia crucial da
gestdo dos recursos hidricos com vista a atenuagdo e adaptacdo as alteragdes climdticas, mas também a protegdo hidrica
e alimentar e da biodiversidade e a promogio de solos saudaveis; salienta, nesse sentido, a necessidade de uma aplicagdo
célere e plena da Diretiva-Quadro da Agua da UE, a fim de alcangar os seus objetivos e de melhorar a gestio dos recursos
hidricos da Europa; salienta a necessidade de implementar plenamente a reutilizagio da dgua e a eficiéncia hidrica através de
processos circulares em todos os setores da economia e na sociedade, a fim de explorar o valor da dgua e garantir
a seguranca da dgua em termos de quantidade e qualidade; salienta que as solucdes digitais contribuem para a adaptacdo as
alteragdes climaticas através da melhoria da capacidade de prever situagdes de escassez de dgua, inundacio e poluicdo da
dgua e apoia a implantagdo desses instrumentos;

32, Salienta que as altera¢des climdticas e a degradagdo ambiental sio os principais motores das desloca¢des humanas
e dos multiplicadores de ameagas com impacto na seguranga humana e na estabilidade sociopolitica; insiste em que
capacidades insuficientes de atenuagio e adaptagdo podem gerar conflitos armados, escassez de alimentos, catdstrofes
naturais e deslocagdes induzidas pelo clima; insta a Comissdo e os Estados-Membros a reconhecerem as necessidades e a
vulnerabilidade das pessoas afetadas pelas deslocacdes induzidas pelo clima e apela a um reforco das politicas humanitérias
e de cooperacdo para o desenvolvimento da UE e dos seus respetivos instrumentos financeiros, no sentido de apoiar
a adaptacdo as alteragdes climdticas nos paises em desenvolvimento, aumentar a resiliéncia, reforgar a redugdo do risco de
catdstrofes e responder a emergéncias humanitdrias em tempos de crescentes necessidades;

33.  Observa que o artigo 8.° do Acordo de Paris (sobre perdas e danos) refere que as Partes devem adotar uma
abordagem de colaboracdo no que diz respeito as perdas e danos associados aos efeitos adversos das altera¢des climadticas;
salienta, por conseguinte, a importancia de a¢des de apoio a nivel mundial em zonas particularmente vulnerdveis aos efeitos
das alteragdes climaticas, como as zonas costeiras e as ilhas e¢ as zonas com capacidade de adaptagio limitada; insta
a Comissdo e os Estados-Membros a desempenharem o papel de mediadores entre os paises desenvolvidos, os paises em
desenvolvimento e os paises menos desenvolvidos, e a procurarem intensificar o trabalho da coligagdo de elevada ambicio
no que diz respeito a atenuagdo e ao financiamento da adapta¢do, bem como as perdas e danos; reconhece que estes sdo
componentes essenciais da justica climdtica a nivel mundial;

34.  Manifesta a sua gratiddo ao PIAC e acolhe com imenso agrado o trabalho realizado no ambito do seu 6.° relatério de
avaliacdo; congratula-se com a sélida avaliagdo das perdas e dos danos apresentada no recente relatério do Grupo de
Trabalho II do PIAC e chama a ateng¢do para a forma como reconhece que as perdas e os danos sdo uma questdo cada vez
mais importante tanto na politica climdtica internacional como na ciéncia climatica; convida o PIAC a basear-se neste
trabalho e a elaborar um relatério especial que aborde especificamente as perdas e os danos;

35.  Reitera que as institui¢des internacionais devem reforgar as suas organizac¢des, a cooperagdo e a gestdo de crises,
a fim de estarem mais bem preparadas para as alteracdes climdticas a escala local e mundial, como préximo passo para
a adaptacdo institucional as altera¢des climaticas;

A crise do clima e da biodiversidade

36.  Salienta a importancia de proteger, conservar e restaurar a natureza e os ecossistemas, a fim de alcangar os objetivos
do Acordo de Paris; recorda igualmente o papel crucial desempenhado pela biodiversidade para permitir que os seres
humanos combatam o aquecimento global, se adaptem a essa situagio e aumentem o seu nivel de resiliéncia; considera que
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as solucdes basecadas na natureza e as abordagens baseadas nos ecossistemas sdo instrumentos fundamentais de apoio
a atenuacdo e adaptacdo as alteragdes climdticas, bem como a protecdo e recuperacdo da biodiversidade e das florestas e a
reducdo do risco de catdstrofes; salienta que, através da recuperagdo o mais célere possivel dos ecossistemas degradados e da
conservagio eficaz e equitativa de 30 a 50 % dos habitats terrestres, de d4gua doce e oceanicos, salvaguardando e reforcando
ao mesmo tempo os direitos humanos e os direitos dos povos indigenas, a sociedade pode beneficiar da capacidade da
natureza para absorver e armazenar carbono; salienta a necessidade de acelerar os progressos rumo ao desenvolvimento
sustentdvel, mas que, para tal, é essencial assegurar um financiamento e apoio politico adequados;

37.  Salienta os papéis criticos e interdependentes das florestas, da biodiversidade e da utilizagdo sustentével dos solos
para permitir que o mundo cumpra os seus ODS; salienta, por conseguinte, a necessidade urgente de travar e inverter
a desflorestagdo e a degradagio dos solos como forma de contribuir para a redugdo das emissdes liquidas anuais de GEE;

38.  Reitera o compromisso assumido pelos governos de 141 paises com mais de 3,6 mil milhdes de hectares de florestas
de por termo e inverter a desflorestacio até 2030;

39.  Reafirma que a conservacdo e restauragdo rigorosa dos ecossistemas com elevado teor de carbono representa uma
possivel resposta com um impacto imediato e um vasto leque de beneficios de atenuagdo e adaptagdo; esta ciente do papel
crucial desempenhado pelas florestas na protecio do clima e da biodiversidade; salienta que as florestas contribuem para os
esforcos de atenuacio e adaptacdo aos impactos negativos das alteracdes climéticas;

40.  Salienta que as politicas setoriais e a politica climdtica para o setor da utilizacdo dos solos, incluindo para
importantes atividades de produgdo primdria da agricultura e da silvicultura, devem funcionar adequadamente em sinergia
com as capacidades de adaptagdo natural dos ecossistemas naturais e seminaturais e melhorar, tanto quanto possivel,
a capacidade de adaptacdo da paisagem predominantemente cultural; destaca o recente acérddo em que os queixosos eram
silvicultores que intentaram uma ag¢do contra o Estado devido a politica florestal nacional, que os impediu efetivamente de
melhorar a resiliéncia das florestas geridas, nomeadamente desincentivando a regeneragio natural (*°);

41.  Recorda que, de acordo com o quinto relatério de avaliagio do PIAC, os conhecimentos indigenas, locais
e tradicionais sdo um recurso importante para a gestdo sustentdvel dos recursos naturais, a conservagio da biodiversidade
e a adaptacdo as alteragdes climdticas; salienta a necessidade de reforcar os seus direitos comunitérios sobre a terra e os
recursos, a fim de atenuar as alteracdes climdticas, tal como estabelecido na Declara¢do das Na¢des Unidas sobre os Direitos
dos Povos Indigenas e na Convencdo n.° 169 da OIT, e de cumprir o principio do consentimento livre, prévio e informado;

42.  Salienta a necessidade de proteger os defensores da terra e do ambiente no contexto empresarial, assegurando uma
protecdo regulamentar eficaz e sélida do ambiente, dos direitos laborais, dos direitos fundidrios, dos direitos dos povos
indigenas, dos meios de subsisténcia e das culturas, incluindo o principio do consentimento livre, prévio e informado;
congratula-se, a este respeito, com as iniciativas da UE relativas ao dever de diligéncia em matéria de sustentabilidade das
empresas e com a proposta de regulamento relativo a disponibiliza¢do no mercado da Unido Europeia e a exportagdo para
fora da UE de determinados produtos de base e produtos derivados associados a desflorestagio e a degradacio florestal;
insta as Partes a assegurarem que os compromissos assumidos na COP 27 no sentido de aplicar o Acordo de Paris se
alinham pelas obrigacdes e normas internacionais existentes em matéria de direitos humanos aplicdveis as operacdes
comerciais;

43, Recorda que as alteracdes climdticas sdo um dos principais fatores diretos da perda de biodiversidade e da
degradagio dos solos; sublinha que se prevé que os efeitos negativos das alteracdes climdticas na natureza e na
biodiversidade, nos ecossistemas, nos oceanos, na satide e na seguranca alimentar se tornem criticos no decurso das
proximas décadas; sublinha que é necessdrio um quadro internacional vinculativo, mais sélido e mais ambicioso, para
proteger a biodiversidade mundial, travar o seu atual declinio e recuperd-la, tanto quanto possivel; reconhece, neste
contexto, a importancia da Conferéncia das Partes na Convengio sobre a Diversidade Bioldgica, a realizar-se em Montreal,
Canadd, em dezembro de 2022; insta o PIAC e a IPBES a prosseguirem e reforgarem a sua cooperagdo e o seu trabalho

(*)  https://www.klimazaloba.cz/wp-content/uploads/2021/04/Klimaticka%CC%81-z%CC%8Caloba.pdf
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conjunto para fornecer aos decisores politicos os conhecimentos cientificos mais recentes sobre a dupla crise climdtica e de
biodiversidade e a forma de lhes dar resposta; insta igualmente a CQNUAC a trabalhar em parceria com a Convencio das
Nagdes Unidas sobre a Diversidade Bioldgica (CDB) e o Programa das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento (PNUD),
tendo em vista um quadro coerente para a neutralidade climdtica e a resiliéncia, a protecio da biodiversidade e o
desenvolvimento sustentavel;

44, Incentiva as Partes a adotarem, em conformidade com o Pacto de Glasgow para o Clima, uma abordagem integrada
da questdo da biodiversidade nas decisdes politicas e de planeamento nacionais, regionais e locais; insta, neste contexto,
a CQNUAC a trabalhar em parceria com a CDB e o PNUD no sentido de um quadro coerente para a neutralidade climatica
e a resiliéncia, a prote¢do da biodiversidade e o desenvolvimento sustentdvel; congratula-se com a Declara¢io de Edimburgo
sobre 0 quadro mundial para a biodiversidade pds-2020, que constitui um exemplo de uma abordagem inclusiva de
governagdo integrada;

45.  Insta as Partes a prosseguirem os trabalhos relacionados com o didlogo sobre os oceanos e as alteragdes climaticas,
estabelecendo objetivos concretos e orientados para a agdo, abordando as questdes mais relevantes e prementes da
correlacio oceano-clima e incentivando os paises, especialmente os costeiros, a inclufrem os compromissos
correspondentes nos seus CDN atualizados, nos planos nacionais de adaptagdo (PAN), nas estratégias a longo prazo
e nas propostas de balanco global, entre outras a¢des;

Financiamento sustentdvel da acdo climdtica

46. Realca que a UE e os seus Estados-Membros sio os maiores fornecedores de financiamento publico da agdo
climética; reconhece a importancia do financiamento da agdo climdtica, em particular uma vez que muitos paises em
desenvolvimento tém CDN condicionais, cuja concretizacdo depende de apoio financeiro suficiente; congratula-se, por
conseguinte, com o facto de, até 2025, vir a ser estabelecido um novo objetivo coletivo quantificado em matéria de
financiamento da agdo climdtica, que deverd ir muito além do objetivo anual de 2020 de 100 mil milhdes de USD e ter em
conta as necessidades e prioridades dos paises em desenvolvimento em matéria de financiamento adicional e adequado da
luta contra as alteracdes climaticas; considera que devem ser exploradas metas individuais para a atenuacio, adaptacio,
perda e danos, como parte deste novo objetivo coletivo quantificado em matéria de financiamento da agdo climatica; realga
que os futuros objetivos relativos ao financiamento da agdo climdtica devem ter em conta as necessidades dos paises em
desenvolvimento, bem como o principio da equidade do Acordo de Paris, na determinagdo das contribui¢des das Partes;
salienta, a este respeito, a necessidade de atribuir uma prioridade clara ao financiamento da acio climdtica assente em
subvengdes, a fim de garantir que este financiamento ndo contribui para niveis de divida insustentdveis nos paises em
desenvolvimento; reitera o seu apelo a instituicdo de um mecanismo de financiamento publico ao nivel da UE, que conceda
apoio adicional e adequado para a consecu¢do da quota-parte da UE dos objetivos de financiamento da agdo climdtica
internacional; recorda também a sua posicdo, de 22 de junho de 2022, sobre o Mecanismo de Ajustamento Carbdnico
Fronteirico (MACF) (2!), segundo o qual a Unido deve financiar os esforcos dos paises menos desenvolvidos no sentido da
descarbonizacio das suas inddstrias transformadoras, com um montante anual correspondente, pelo menos, ao nivel das
receitas geradas pela venda de certificados MACF;

47.  Salienta a importancia da operacionalizagdo do objetivo mundial de adaptacdo e da mobilizagdo de importantes
fundos novos para a adaptacdo nos paises em desenvolvimento; observa com preocupacio que os custos e as necessidades
de adaptacio estdo a aumentar e que sdo entre cinco e dez vezes superiores aos atuais fluxos internacionais de
financiamento publico da adaptagdo, o que conduz a um aumento do défice de financiamento da adaptagio; regista as
dificuldades inerentes a orientagdo do financiamento privado para a adaptagio; salienta que os atuais fluxos financeiros
mundiais sdo insuficientes para a execucdo da acdo de adaptacdo necessdria, especialmente nos paises em desenvolvimento,
nomeadamente devido ao facto de uma parte substancial do financiamento da adaptacdo ser concedida sob a forma de
empréstimos; observa que 50 % do financiamento total da UE para a agdo climdtica em 2020 foi concedido sob a forma de
subvengdes e insta a UE e todos os Estados-Membros a aumentarem o financiamento assente em subvencdes, em particular
para a adaptagdo e, em especial, para os paises menos desenvolvidos e os pequenos Estados insulares em desenvolvimento;
solicita @ UE e aos seus Estados-Membros que se comprometam a aumentar significativamente o financiamento que
consagram a adaptacdo e a introduzirem na COP 27 um plano claro sobre a forma de alcancar o objetivo acordado no
Pacto de Glasgow para o Clima, de duplicar o financiamento da adaptagdo até 2025, em comparagdo com os niveis de
2019;

(*')  Textos Aprovados, P9_TA(2022)0248.
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48.  Reconhece a necessidade de evolugdo em matéria de financiamento para enfrentar perdas e danos; insta a Partes
a chegarem a acordo em relagdo a fontes novas, adequadas e adicionais de financiamento publico, atribuindo uma
prioridade clara as subvengdes, a fim de enfrentarem as perdas e danos associados aos efeitos adversos das alteracdes
climéticas; regista as dificuldades inerentes a orientacdo de financiamento privado para perdas e danos; exorta a UE
a empenhar-se de forma construtiva, antes da COP 27, nomeadamente através da andlise de modalidades para um tal
mecanismo, tendo em conta os acordos institucionais em vigor nas propostas de paises em desenvolvimento, por forma
a criar um mecanismo de financiamento de perdas e danos na COP 27; solicita que as perdas e danos sejam um ponto
permanente da ordem do dia das futuras COP, por forma a que haja um espago de negociagdo claro para acompanhar
e progredir nesta matéria, bem como para se alcancar a operacionalizacio plena da Rede de Santiago, a fim de se mobilizar
eficazmente assisténcia técnica para enfrentar as perdas e danos;

49.  Recorda que todas as Partes devem tornar os fluxos financeiros — publicos e privados, nacionais e internacionais —
compativeis com a trajetdria rumo ao objetivo de 1,5°C do Acordo de Paris; reafirma a necessidade premente de por termo
as subvencdes aos combustiveis fosseis e a outras subvengdes prejudiciais para o ambiente na UE e no resto do mundo;
destaca o compromisso assumido pelo Pacto de Glasgow para o Clima de acelerar os esforcos para reduzir
progressivamente a energia a partir do carvdo sem captacdo de emissdes e os subsidios ineficientes aos combustiveis
fésseis; manifesta a sua preocupagio em relagdo a inexisténcia de uma definicdo de «subsidio ineficiente aos combustiveis
fosseis» e ao facto de tal ameacar seriamente a credibilidade destes compromissos; observa que os subsidios aos
combustiveis fosseis na UE ainda ascendem anualmente a cerca de 55-58 mil milhdes de EUR; recorda a UE e os seus
Estados-Membros das suas obrigacdes, no ambito do 8.° Programa de A¢do em matéria de Ambiente, de fixar um prazo
para a eliminacdo progressiva dos subsidios aos combustiveis fésseis, em consonancia com a ambigdo de limitar
o aquecimento global a 1,5°C, bem como de criar um quadro vinculativo da Unido para acompanhar e comunicar os
progressos realizados pelos Estados-Membros no sentido da elimina¢do progressiva dos subsidios aos combustiveis fosseis,
com base numa metodologia acordada; exorta a Comissdo e todos os Estados-Membros a adotarem politicas, calenddrios
e medidas concretas para eliminar gradualmente todas as subvengdes diretas e indiretas aos combustiveis fosseis 0 mais
rapidamente possivel e, o mais tardar, até 2025; incentiva outras Partes a tomarem medidas similares e a trabalharem na
elaboracdo de um tratado de ndo proliferagio dos combustiveis fosseis; congratula-se com o compromisso do G7 de deixar
de financiar o desenvolvimento de combustiveis fOsseis no estrangeiro até ao final de 2022, salientando que este
compromisso também se deve aplicar a nivel interno; destaca a necessidade de assegurar que o quadro de tarifagdo do
carbono da UE nio incentiva a poluicdo industrial; realca o papel do Fundo de Inovacio;

50. Considera essencial que as principais institui¢des financeiras internacionais adotem e desenvolvam rapidamente
o financiamento ecolégico, a fim de lograr uma descarboniza¢do bem-sucedida da economia mundial; recorda o papel do
Banco Europeu de Investimento (BEI) como banco da UE em matéria de clima, bem como o seu recém-adotado Roteiro do
Banco para o Clima e a sua politica atualizada de concessdo de crédito no setor da energia, bem como os esforcos adicionais
do Fundo Europeu de Investimento (FEI) para liderar os investimentos em matéria de clima; congratula-se com o facto de
o Banco Central Europeu se ter comprometido a integrar as consideragdes relativas as alteragdes climdticas no seu quadro
de politica monetdria; insta os bancos multilaterais de desenvolvimento, incluindo o BEIL e as institui¢des para
o financiamento do desenvolvimento, que normalmente prestam apoio financeiro sob a forma de instrumentos geradores
de divida, a aplicarem principios responsdveis em matéria de concessdo e contragdo de empréstimos, a alinharem as suas
carteiras com o Acordo de Paris e a recolherem e a utilizarem dados de elevada qualidade sobre os riscos climaéticos,
a vulnerabilidade e os impactos, a fim de orientarem os investimentos para os que estejam alinhados com o objetivo de
1,5°C; reconhece a importancia da criagio da Alianca Financeira de Glasgow para as Zero Emissdes Liquidas e o seu
compromisso de apoiar as economias emergentes na transi¢io para as zero emissdes liquidas; congratula-se, neste contexto,
com o acordo da UE em matéria de Comunicagio de Informagdes sobre Sustentabilidade das Empresas;

51.  Apoia o trabalho da coligacdo de ministros das finangas para as a¢des no dominio do clima e incentiva todos os
governos a adotarem os compromissos da coligacdo no sentido de alinharem todas as politicas e praticas da esfera de
competéncias dos ministérios das financas com os objetivos do Acordo de Paris, bem como a adotarem um sistema eficaz
de fixagdo dos precos do carbono, tal como previsto nos principios de Helsinquia;

52.  Congratula-se com o trabalho do Conselho Internacional das Normas de Sustentabilidade para desenvolver uma
base mundial de divulgacdo de informagdes sobre sustentabilidade para os mercados de capitais, a fim de direcionar mais
capital para tecnologias limpas e investimentos na acdo climatica;
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Esforcos envidados em todos os setores

53.  Recorda que a Lei europeia em matéria de clima inclui o compromisso de facilitar os didlogos e as parcerias setoriais
sobre o clima, reunindo as principais partes interessadas de forma inclusiva e representativa, de modo a incentivar os
proprios setores a elaborarem roteiros voluntdrios, a titulo indicativo, e a planearem a sua transi¢do para a concretiza¢do do
objetivo de neutralidade climdtica da Unido até 2050; salienta que estes roteiros podem dar um contributo valioso para
ajudar os setores a planearem os investimentos necessarios para a transicio para uma economia com impacto neutro no
clima e podem também servir para reforgar a participacdo setorial na procura de solu¢des com impacto neutro no clima;

54. Insta todas as Partes a tomarem medidas urgentes para combater as emissdes de metano; regozija-se com
o Compromisso Mundial sobre o Metano que a UE, os EUA e vérios paises subscreveram na COP 26, que visa reduzir todas
as emissdes de metano causadas pela acdo humana em 30 % até 2030, em comparacio com os niveis de 2020, o que
constitui o primeiro passo para a redugdo de 45 % recomendada pelo PNUA (*%); insta todos os signatdrios a assegurarem
a reducdo das emissdes de metano nos seus territorios em, pelo menos, 30 % até 2030 e a adotarem medidas nacionais para
alcangar este objetivo; observa que aproximadamente 60% do metano a nivel mundial provém de fontes como
a agricultura, os aterros sanitdrios e as estagdes de tratamento de dguas residuais, bem como da produgdo e do transporte
por gasoduto de combustiveis fosseis; recorda que o metano é um GEE potente, com um impacto climdtico 28 vezes
superior ao do CO, ao longo de um periodo de 100 anos, e 80 vezes mais potente num perfodo de 20 anos; salienta, a este
respeito, que uma agdo mais forte para reduzir as emissdes de metano é uma das medidas mais eficazes em termos de custos
para reduzir rapidamente as emissdes de GEE a curto prazo; observa que jd estdo disponiveis muitas tecnologias e praticas
para atenuar as emisses de metano de forma eficaz em termos de custos, a baixo custo ou a custo negativo; observa que as
emissdes de metano na agricultura sdo principalmente motivadas pelo aumento do nimero de animais e que as emissoes
provenientes do estrume e da fermentagdo entérica representam cerca de 32 % das emissdes antropogénicas de metano;
toma nota, neste contexto, da proposta de reducdo das emissdes de metano no setor da energia, apresentada pela Comissdo
em dezembro de 2021; apela a ado¢do de medidas legislativas vinculativas adicionais para combater as emissdes noutros
setores emissores, a defini¢do de objetivos vinculativos a nivel da Unido em matéria de redugio das emissdes de metano,
bem como a inclusio do metano entre os poluentes regulamentados na Diretiva relativa aos Compromissos Nacionais de
Reducio de Emissdes; reitera o seu apelo para que seja abordada a questdo da densidade de cabecas de gado na UE, a fim de
assegurar redugdes ambiciosas das emissdes de GEE neste setor; reitera a sua posi¢do de que € necessdria uma mudanca nos
padrdes de consumo para alimentos, regimes alimentares e estilos de vida mais sauddveis, nomeadamente o aumento do
consumo de plantas e alimentos a base de plantas produzidos de forma sustentével e a nivel regional, e de que o consumo
excessivo de carne e produtos ultratransformados deve ser abordado;

55.  Considera que os modelos de produgio agricola sustentdvel exigem a defini¢do de normas a nivel mundial,
utilizando uma abordagem multissetorial e multidisciplinar «Uma S6 Sadde» () para assegurar a transi¢do para sistemas
alimentares sustentdveis, bem como para cumprir os compromissos assumidos no Acordo de Paris e no Pacto de Glasgow
para o Clima;

56.  Reconhece que as altera¢des climdticas contribuirdo para aumentar a resisténcia aos antibiéticos e, por conseguinte,
apela a um acordo global entre as Partes para reduzir a utilizagdo de agentes antimicrobianos e combater o risco de
resisténcia;

57.  Destaca que o setor dos transportes é o tnico que registou um aumento das emissdes a nivel da UE desde 1990
e que tal ndo é compativel com os objetivos climdticos da UE, que exigem uma diminui¢do maior e a um ritmo mais
acelerado das emissdes de todos os setores da sociedade, nomeadamente os setores maritimo e da aviagdo; considera que,
a fim de garantir a coeréncia dos CDN com os compromissos exigidos pelo Acordo de Paris em todos os setores da
economia, as Partes devem ser fortemente incentivadas a incluir as emissdes provenientes do transporte maritimo e aéreo
internacional nos seus CDN e a adotar e executar medidas a nivel nacional, regional e internacional para reduzir as emissdes
desses setores, incluindo os impactos da aviagdo ndo associados ao CO,; recorda, além disso, que, segundo a AlE, para se
alcangar um nivel nulo de emissdes liquidas até 2050, todos os automéveis novos de passageiros colocados no mercado
a nivel mundial devem ter emissdes nulas até 2035;

58.  Destaca a inclusio das emissdes dos transportes maritimos e da aviacdo no regime de comércio de licencas de
emissdo da UE (RCLE), que também poderd servir de modelo para outros paises e apoiard uma maior ambicdo a nivel
internacional, nomeadamente na Organizacio Maritima Internacional (OMI) e na Organizagio da Aviacio Civil

(*®»  Avaliacdo do PNUA sobre o metano, 2021.
(®)  https:/|www.who.int/health-topics/one-health#tab=tab_1
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Internacional (OACI); manifesta a sua preocupagdo com os progressos lentos alcangados na OMI e na OACI para fazer face
as emissdes do transporte maritimo e aéreo internacional; insta a Comissdo e os Estados-Membros a envidarem todos os
esforgos para reforcar o Regime de Compensagio e Reducdo das Emissdes de Carbono da Aviagdo Internacional (CORSIA),
salvaguardando, a0 mesmo tempo, a autonomia legislativa da UE na aplicagdo da Diretiva RCLE-UE; congratula-se com
o trabalho em curso da OMI no sentido de atualizar a sua estratégia em matéria de GEE e o seu objetivo de redugdo das
emissdes, bem como de adotar medidas concretas; insta, no entanto, a OMI a avancar rapidamente na adogdo de metas
e medidas a curto e médio prazo que estejam em consonancia com os objetivos do Acordo de Paris;

59.  Chama a atencdo para o facto de a utilizagdo de jatos privados ter um enorme impacto no clima, dado que um tnico
jato privado pode emitir duas toneladas de CO, em apenas uma hora (**); sublinha a importancia de os dirigentes darem
o exemplo e lamenta, por conseguinte, que alguns lideres mundiais e delegados tenham viajado para a COP 26 num jato
privado; insta todos os participantes na COP 27 a escolherem o modo de transporte menos poluente para chegarem ao seu
destino; observa com preocupagdo que se estima que a utilizagdo de jatos privados na Europa tenha aumentado 30 % em
compara¢do com os niveis anteriores & pandemia (¥*), pelo que solicita aos Estados-Membros que tomem imediatamente
medidas para limitar a utilizagdo de jatos privados nos seus territorios;

60.  Congratula-se com o langamento da Alianca para além do Petréleo e do Gds (BOGA) na COP 26 e salienta
o imperativo do seu objetivo de limitar o aprovisionamento de combustiveis fosseis e de estabelecer um fim para
a producdo de petrdleo e gds; recorda que os combustiveis fosseis sio 0 maior contribuinte para as altera¢des climaticas,
sendo responsdveis por mais de 75 % de todos os GEE, e que os planos atuais conduziriam a produ¢do de mais cerca de
240 % de carvdo, mais 57 % de petrdleo e 71 % de gds a produzir do que o que seria coerente com a limitagio do
aquecimento global a 1,5°C; apoia uma transicio mundial socialmente justa e equitativa para alinhar a produgdo de
petréleo e gds com os objetivos do Acordo de Paris; insta todos os Estados-Membros e outras Partes no Acordo de Paris
a aderirem a esta iniciativa;

61.  Manifesta preocupagdo com o facto de os investidores em combustiveis fésseis intentarem ac¢des contra governos
perante tribunais de investimento, no contexto de acordos de investimento, por conduzirem politicas a favor do clima, de
eliminacdo progressiva dos combustiveis fosseis ou de transi¢do justa; solicita coeréncia entre os acordos de investimento
bilaterais e multilaterais e os objetivos climdticos acordados a nivel internacional, deixando de proteger os investimentos em
combustiveis fosseis;

62.  Recorda que, de acordo com o AR6 do PIAC, as opgdes de atenuagio que custam 100 USD por tonelada de CO, ou
menos poderiam reduzir as emissdes globais de GEE em, pelo menos, metade do nivel de 2019 até 2030; salienta, por
conseguinte, que a criagdo de um prego eficaz, no contexto de uma combinacdo de politicas mais ampla, pode contribuir
para uma reducdo significativa das emissdes de GEE e estimular a inovagdo no dominio das tecnologias limpas; incentiva
a UE a assumir um papel de lideranca na promocio da fixacio do preco do carbono em combinagio com uma utilizagdo
socialmente inclusiva e eficaz das receitas, a fim de promover uma transicio mais rapida e justa; incentiva igualmente a UE
a explorar liga¢des e outras formas de cooperacdo com os atuais mecanismos de fixacdo do prego do carbono de regides
e paises terceiros, a acelerar a nivel mundial as redugdes das emissdes eficientes do ponto de vista da relagdo de custos
e justas do ponto de vista social e a reduzir ao mesmo tempo o risco de fuga de carbono, devendo todas estas medidas
contribuir para assegurar condi¢des de concorréncia equitativas a nivel mundial; exorta a Comissdo a instituir mecanismos
de salvaguarda para assegurar que qualquer articulagio com o RCLE-UE continuard a traduzir-se permanentemente em
novos contributos em termos de atenuacio das alteracdes climdticas e ndo prejudique os compromissos da UE em matéria
de emissodes internas de GEE;

63. Insta a Comissdo a colaborar com outros grandes emissores de CO, a fim de criar um clube internacional para
o clima aberto a todos os paises empenhados em liderar o caminho para uma elevada ambicdo climdtica e uma tarifacio
eficaz do carbono, com objetivos comuns em matéria de redugdo das emissdes de GEE e de consecu¢do da neutralidade
climdtica até 2050, o mais tardar;

(*)  Transport & Environment, Private jets: can the super rich supercharge zero-emission aviation?, abril de 2021.
(*)  Idem.
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Alteragdes climdticas e género

64.  Alerta para o facto de as pessoas serem afetadas pelas alteragdes climdticas de diferentes formas por fatores como
o género, a idade, a deficiéncia, a etnia e a pobreza; considera que a transicdo para uma sociedade sustentdvel tem de ser
feita de forma inclusiva, justa e equitativa e que a igualdade de género é fundamental para essa transformacio;
congratula-se, por conseguinte, com a adogio, na COP 26, da decisio recomendada pelo Orgio Subsididrio de Execugio
sobre o género e as alteracdes climdticas para melhor integrar a dimensdo de género nos CDN e que o financiamento da
agdo climética seja sensivel as questdes de género; lamenta, no entanto, que cerca de metade das Partes ainda n3o tenha
nomeado e prestado apoio a um ponto focal nacional em matéria de género e alteragdes climdticas para as negociagdes,
implementagdes e acompanhamento em matéria de clima;

65.  Destaca a versdo reforcada do Programa de Trabalho de Lima sobre o Género da CQNUAC e o seu Plano de Agdo em
matéria de igualdade de género, que reconhece a necessidade de continuar a promover e impulsionar a igualdade de género
como prioridade transversal no dominio das altera¢des climaticas; reitera o seu apelo a Comissdo para que conceba um
plano de a¢do concreto para cumprir os compromissos do renovado Plano de A¢do em matéria de Igualdade de Género
e crie um ponto focal permanente da UE para as questdes de género e as alteragdes climdticas, dotado de recursos
or¢amentais suficientes, para aplicar e acompanhar a acdo climdtica responsavel em termos de género na UE e a nivel
mundial (2%); exorta a UE a integrar a perspetiva de género em todas as politicas em matéria de clima e ambiente; reitera
o seu apelo a UE e aos Estados-Membros para que garantam a elaboracio de planos de a¢do nacionais em matéria de clima
justos do ponto de vista do género, e a participacdo significativa de todos os géneros na sua concecdo e implementacio,
bem como para reforgar o papel das mulheres e das organizagdes que as representam na governacio e na tomada de
decisdes, 0 seu acesso ao financiamento e a programas que apoiem o papel das mulheres na governagio climdtica;

66. Salienta que, ao abrigo do Acordo de Paris, os paises desenvolvidos devem comunicar a forma como
o financiamento € sensivel as questdes de género e se o financiamento concedido tem em conta as consideragdes de género;
manifesta a sua preocupagdo pelo facto de a etiquetagem dos projetos em fungdo do género ser ainda claramente
insuficiente e apela a UE para que intensifique os seus esforgos neste sentido; recomenda a utilizacdo de andlises de género
para ajudar a determinar as diferentes necessidades e interesses na sociedade, bem como os diferentes niveis de acesso aos
mecanismos de financiamento nas sociedades; reitera o seu apelo & Comissdo para que conceba um plano de agdo concreto
para cumprir os compromissos do renovado Plano de Acdo em matéria de Igualdade de Género, que foi acordado na
COP 25, dotado de recursos orcamentais suficientes, para aplicar e acompanhar a a¢do climdtica sensivel as questdes de
género na UE e a nivel mundial; considera que tal poderd constituir um exemplo para que outras Partes adotem medidas
semelhantes;

Indistria, PME e competitividade

67.  Considera a COP 27 um passo muito importante desde a assinatura do Acordo de Paris em 2015, uma vez que
a Unido lancou o seu pacote «Objetivo 55», o pacote RePowerEU e outras medidas, ndo s6 para reduzir as suas emissdes de
GEE e atingir a neutralidade climdtica, o mais tardar, até 2050, mas também para transformar o seu sistema energético;
entende que a prosperidade econdmica, a coesdo social, a criagdo de postos de trabalho, o desenvolvimento industrial
sustentdvel e a politica climética devem reforcar-se mutuamente; salienta que o combate as alteracdes climdticas deve visar
a redugdo da pobreza energética e o aumento da resiliéncia e da competitividade, e proporciona oportunidades para
a indastria e as PME da UE que podem ser aproveitadas se os legisladores se comprometerem a uma resposta politica
atempada, feita @ medida, baseada na solidariedade e adequada; considera da maior importancia que a Unido obtenha uma
vantagem de antecipacdo e dé o exemplo, protegendo simultaneamente o mercado interno da concorréncia desleal de paises
terceiros e assegurando condicdes equitativas para as indUstrias europeias a nivel mundial;

68.  Salienta que a Unido deve envidar todos os esfor¢os para manter a posicdo de lideranca e a competitividade mundial
das suas industrias e PME na transicio para uma economia de emissdes liquidas de GEE nulas; destaca que devem ser
utilizados instrumentos politicos disponiveis e inovadores para manter e expandir os dominios de lideranca da UE; sublinha
a necessidade de descarbonizar mais rapidamente a indistria europeia e de manter o apoio da Unido a este esforco,
nomeadamente a criagdo de solugdes proporcionais a serem adotadas pelas PME; satida as iniciativas tomadas para as

(*)  Resolugdo de 21 de janeiro de 2021 sobre a Estratégia da Unido Europeia para a Igualdade de Género (JO C 456 de 10.11.2021,
p. 208).
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cadeias de valor estratégicas; reconhece os efeitos positivos para as industrias europeias, incluindo as PME, decorrentes da
adogdo precoce de estratégias de combate as alteragdes climdticas, bem como de a UE dar o exemplo para alcancar
a neutralidade climdtica, abrindo caminho a paises menos avangados ou ambiciosos e permitindo salvaguardar uma
vantagem competitiva altamente benéfica para as industrias e as PME da UE; sublinha a necessidade de celebrar acordos
multilaterais e bilaterais exequiveis entre a UE e os seus parceiros tendo em vista exportar as normas ambientais da Unido
e assegurar condi¢des de concorréncia equitativas no comércio e nos investimentos; salienta a necessidade de evitar
a deslocalizagdo da producio e dos investimentos das industrias e das PME europeias devido a medidas climdticas menos
ambiciosas fora da Unido, pelo que incentiva os parceiros internacionais a alinharem os esforcos de luta contra as alteragdes
climéticas; considera, por outro lado, que a producio e os investimentos na Europa podem reforcar a cadeia de valor
industrial e a autonomia estratégica da UE num contexto global instavel;

69.  Reconhece o papel fundamental das PME, em particular das microempresas e das empresas em fase de arranque, na
promogdo e materializacdo do emprego e do crescimento, bem como na lideranga das transi¢des digital e ecoldgica; recorda
que as PME sdo uma parte essencial do tecido econdémico e social europeu e que devem ser apoiadas e incentivadas nesta
transicio pelos legisladores, que devem, nomeadamente, assegurar o acesso ao financiamento de tecnologias, servigos
e processos sustentaveis e simplificar os procedimentos administrativos; manifesta a sua preocupagdo pelo facto de as
oportunidades e vulnerabilidades das PME nio serem suficientemente tidas em conta em todas as politicas da UE relativas
ao mercado Ginico, nomeadamente no esfor¢o para promover a digitalizagdo e a transicdo ecoldgica;

70.  Congratula-se com o empenho, os esforcos e os progressos realizados até ao presente pelos cidaddos, comunidades,
municipios, cidades, regides, industrias e instituicdes europeus tendo em vista o cumprimento das obrigacdes decorrentes
do Acordo de Paris;

71.  Congratula-se com o facto de vdrios parceiros comerciais da UE terem introduzido o comércio de carbono ou outros
mecanismos de fixacdo de precos do carbono e convida a Comissdo a promover ainda mais esta e outras politicas
semelhantes a escala mundial; aguarda com expectativa a celebragdo célere de um acordo com o Conselho sobre a proposta
de um mecanismo socialmente justo de ajustamento carbénico fronteirico da UE, que inclua um mecanismo eficaz de fuga
de carbono, e o seu efeito de levar a defini¢do de um preco global do carbono, contribuindo para a reducdo das emissdes
globais de carbono e para a consecu¢do dos objetivos do Acordo de Paris;

72.  Considera que a transicio para uma economia sustentdvel tem de ser combinada com a manutencio da
competitividade da Europa e a criacdo de emprego, é fundamental para o éxito do Pacto Ecoldgico Europeu que o mercado
tnico se mantenha eficiente em termos de custos quando se adapta a um novo quadro regulamentar;

73.  Salienta a necessidade da promogdo de mercados competitivos para os produtos de base e metais raros essenciais
para a transi¢do ecoldgica, uma vez que os recursos mundiais de produtos de base sdo detidos por pouquissimos paises;
salienta que a dependéncia continua de alguns fornecedores neutralizard algumas medidas politicas atuais, como o plano
RePowerEU, e os sacrificios feitos pelos cidaddos da Unido;

74.  Sublinha a necessidade de programas de qualificagio para a reciclagem dos trabalhadores, a fim de satisfazer
a crescente procura de mao-de-obra em matéria de eficiéncia energética, energias renovaveis e solucdes de tecnologia verde;
apela a todos os Estados-Membros para que tomem medidas para assegurar que a mao-de-obra europeia atual e futura
adquira todas as competéncias necessarias para gerir, implementar e inovar a transi¢do ecoldgica;

Politica energética

75.  Congratula-se com todas as iniciativas para reduzir a dependéncia da UE dos combustiveis fosseis, incluindo
a redugdo e, em dltima anlise, a eliminagdo da dependéncia de todos os combustiveis fésseis russos e produtos derivados,
uma vez que a Russia estd a utilizar os seus recursos naturais como arma e devido a sua invasdo da Ucrénia; a este respeito,
insta a Comissdo e o Conselho a desenvolverem um plano de investimento para medidas de eficiéncia energética e energias
renovaveis, a fim de reforcar a autonomia energética; recorda que a Comissdo estima que sdo necessarios 300 mil milhdes
de EUR para eliminar gradualmente a nossa dependéncia energética da Russia até 2030; regista o trabalho em curso da UE
com parceiros internacionais para a diversificacio do aprovisionamento energético; observa que a anélise da Comissdo que
apoia o plano RePowerEU prevé que, devido a novas circunstincias, algumas capacidades fosseis poderdo infelizmente ser
utilizadas durante mais tempo do que inicialmente previsto;
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76.  Sublinha a revisio em curso da legislagdo em matéria de energia no ambito do pacote «Objetivo 55», destinada
a alinhar esta legislagdo com o objetivo revisto em alta da Unido de reduzir as emissdes em, pelo menos, 55 % até 2030,
a fim de alcancar a neutralidade climdtica até 2050, o mais tardar; apela, no entanto, a continuacdo do trabalho de fixacdo
de metas mais ambiciosas, por exemplo, para as energias renovdveis e a eficiéncia energética, especialmente tendo em conta
que a Unido deve continuar a dar o exemplo;

77.  Salienta o papel central da eficiéncia energética e das energias renovdveis na transicio para uma economia com
impacto neutro no clima; recorda que a energia mais verde possivel € a energia que ndo utilizamos e, em especial, o papel
que as ferramentas de eficiéncia energética podem desempenhar na sua promocio; reconhece os progressos alcangados no
desenvolvimento de fontes de energia renovéveis; insta, a0 mesmo tempo, a um maior desenvolvimento de agdes de
eficiéncia energética, como a integracio do setor e a reutilizagdio do calor em excesso; salienta que o aquecimento
representou 50 % do consumo mundial de energia em 2018 () e que, de acordo com o principio da eficiéncia energética
em primeiro lugar, pode ser vantajosamente reutilizado e reintegrado como fonte de aquecimento sustentivel que
beneficiaria todos os paises, uma vez que o excesso de calor é gerado em todos os paises; reconhece, contudo, a importancia
de alinhar as metas de energia renovével e eficiéncia energética para atingir a neutralidade climdtica, o mais tardar, até 2050
e cumprir o Acordo de Paris, bem como os objetivos do plano RePowerEU, aproveitando a oportunidade da atual redugdo
dos custos das energias renovaveis e das tecnologias de armazenamento; reconhece que a ambicio reforcada em relagio
a meta de eficiéncia energética da Unido para 2030 devera ser compativel com o aumento e a adesdo a eletrificagdo, ao
hidrogénio, aos combustiveis eletrénicos e a outras tecnologias limpas indispensdveis para a transi¢do ecoldgica;

78.  Recorda a necessidade de uma ampliacdo e aceleracio macicas dos procedimentos de concessdo de licengas para
projetos de energias renovéveis, tendo em conta a legislagdo da UE relativa a natureza, nomeadamente a biodiversidade,
e envolvendo todas as partes interessadas relevantes no processo de levantamento e planeamento;

79.  Recorda o compromisso da Unido com o principio da eficiéncia energética em primeiro lugar, que tem em conta
a eficiéncia dos custos, a eficiéncia do sistema, a capacidade de armazenamento, a flexibilidade da procura e a seguranca do
aprovisionamento; sublinha a importincia de integrar e aplicar o principio em toda a legislacdo e iniciativas pertinentes
e em todos os setores, se for caso disso; salienta o potencial inexplorado da eficiéncia energética em setores como
a inddstria (**), a tecnologia da informagdo, os transportes e os edificios, incluindo o aquecimento e a refrigeracio;
congratula-se com a Estratégia «Onda de Renovagdo» e com as medidas regulamentares, financeiras e de capacitagio
conexas e concretas que visam, pelo menos, duplicar a taxa anual de renovagdo energética dos edificios até 2030,
promovendo obras de renovagdo profunda e facilitando a mobilidade elétrica, no pacote «Objetivo 55, a fim de mitigar
a pobreza energética; recorda o papel crucial que as PME no setor da construcio e da renovagdo desempenhardo ao longo
da Onda de Renovagdo, permitindo a redugdo do impacto energético e climdtico dos edificios;

80.  Acolhe favoravelmente a estratégia RePowerEU e apela a todos os Estados-Membros da UE a terem em conta o plano
de 10 pontos da AIE, que, se aplicado corretamente, pode reduzir em muito mais de metade as importagdes de gis da
Rssia, reduzindo assim a dependéncia da Unido em relagdo ao gds natural russo;

81.  Salienta a importancia de eliminar progressivamente os combustiveis fosseis 0 mais rapidamente possivel; observa
que este objetivo deve ser alcancado maximizando simultaneamente o seu efeito positivo na seguranca energética, na
competitividade industrial e no bem-estar dos cidaddos da Unido; exorta os paises do G7 a darem o exemplo em matéria de
transi¢do energética e a porem termo a todos os novos investimentos na extragio de combustiveis fosseis; congratula-se
com o compromisso dos paises do G7 de descarbonizar os seus setores energéticos até 2035 e de por fim ao financiamento
da maioria dos projetos de combustiveis fésseis no estrangeiro até ao final deste ano; salienta a importancia da cooperagdo
internacional para eliminar gradualmente os combustiveis fésseis, nomeadamente a BOGA e a Powering Past Coal Alliance;

82.  Lamenta que as subvencdes aos combustiveis fosseis na Unido tenham permanecido estdveis desde 2008, num total
de cerca de 55 a 58 mil milhdes de EUR por ano, o que corresponde a cerca de um terco de todas as subvencdes a energia
na Unido, e que, atualmente, 15 Estados-Membros subvencionem os combustiveis fosseis mais do que as energias

(¥)  AIE, <Market analysis and forecast from 2019 to 2024, https:/fwww.iea.org[reports/renewables-2019/power
(*)  Recorda que se estima que, face aos niveis atuais, seja possivel reduzir em 23,5 %, até 2030, o consumo final de energia para
a inddstria.
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renovaveis; considera que as subvengdes aos combustiveis fosseis comprometem os objetivos do Pacto Ecoldgico Europeu
e as obrigacdes do Acordo de Paris; considera que é fundamental os setores energéticos e os Estados-Membros darem sinais
mais coerentes em matéria de precos e evitar a internalizagdo dos custos externos; regista a recente adogdo por alguns
Estados-Membros de medidas para proteger os consumidores do impacto direto do aumento dos precos da energia, em
especial nos agregados familiares, e insiste em que tais praticas devem permanecer excecionais e tempordrias; exorta 0s
Estados-Membros e as outras Partes na COP 26 a darem prioridade aos investimentos em energias e infraestruturas
ecoldgicas e a eliminarem gradualmente as subvengdes diretas e indiretas aos combustiveis fosseis;

83.  Considera que para que a Unido alcance a neutralidade climética, o seu sistema energético deve ser integrado
e baseado num sistema prioritdrio em cascata, comecando pela implementacdo do principio da eficiéncia energética em
primeiro lugar, baseado na eficiéncia dos custos, na eficiéncia do sistema, na capacidade de armazenamento, na seguranga
do aprovisionamento e na flexibilidade da procura apoiada por redes inteligentes, levando a poupanga de energia, seguida
da eletrificagdo direta dos setores de utilizagdo final a partir de fontes renovéveis, da utilizagdo de combustiveis renovaveis
e de base renovével, incluindo hidrogénio, para aplicagdes de utilizagdo final e, durante uma fase de transi¢do, combustiveis
sustentdveis e seguros com baixo teor de carbono para aplicagdes que ndo tenham outra alternativa, mantendo
simultaneamente a acessibilidade energética, a acessibilidade econémica e a seguranca do aprovisionamento através do
desenvolvimento de um sistema energético circular, altamente eficiente em termos energéticos, integrado, interconectado,
resistente e multimodal;

84. Recorda a importdncia de ter em conta a diversidade dos sistemas e desafios energéticos nacionais; salienta
a necessidade de uma transigdo justa e reitera a promessa esbocada no novo Pacto Ecoldgico de que ninguém deve ser
deixado para trds; manifesta a sua preocupacdo com o facto de cerca de 50 milhdes de agregados familiares na Unido ainda
viverem em condicdes de pobreza energética e considera que a UE deve aumentar os seus esforcos para prevenir
e minimizar esta situacdo; salienta a importincia da dimensdo social de uma maior ambicdo climdtica; sublinha que
a renovagio de edificios é fundamental para reduzir o consumo de energia dos edificios, as emissdes e as faturas de energia.
salienta que todas as politicas energéticas devem ser aplicadas respeitando o principio de uma transicdo justa e equitativa,
em estreita coopera¢do com a sociedade civil e os parceiros sociais; considera, por conseguinte, que as politicas pablicas e o
refor¢o das parcerias sociais e da participagdo da sociedade civil a nivel local, nacional e da UE sdo condi¢des fundamentais
para alcancar a neutralidade climdtica de todos os setores da sociedade, de uma forma justa, inclusiva e socialmente
sustentdvel;

85.  Congratula-se com a adogdo da Estratégia Europeia para o Hidrogénio, que requer a instalacio de, pelo menos,
6 GW de eletrolisadores de hidrogénio renovavel na Unido até 2024 e 40 GW de eletrolisadores de hidrogénio renovavel
até 2030; insta a Unido e os Estados-Membros, neste contexto, a facilitarem a integragdo do hidrogénio em setores dificeis
de abater;

86.  Congratula-se com a Estratégia da UE para a Energia de Fontes Renovaveis ao Largo e a sua ambigdo de instalar, pelo
menos, 60 GW até 2030 e 340 GW até 2050, que o Parlamento solicitou que fosse aumentada para até 450 GW de
capacidade (*), bem como a Estratégia Solar que visa instalar 320 GW de energia solar fotovoltaica até 2025 e 600 GW até
2030; salienta a necessidade de assegurar que a execucdo da estratégia beneficie toda a Unido, incluindo os
Estados-Membros sem litoral; sublinha que as empresas europeias sdo lideres mundiais e pioneiras industriais em energias
renovaveis ao largo e que o setor detém um potencial inexplorado para a criacio de emprego (tanto direta como
indiretamente), o crescimento e exportagdes; solicita que a lideranca europeia no setor das energias renovéveis e nas suas
cadeias de abastecimento seja incluida na politica industrial da UE; regista com grande satisfacdo a declaragdo conjunta
assinada em maio de 2022 pela Bélgica, Dinamarca, Alemanha e Paises Baixos na cimeira do mar do Norte em Esbjerg
(Dinamarca), que tornard o mar do Norte uma poténcia verde para a Europa;

87.  Estd convicto da necessidade de criar condigdes para que os consumidores adquiram mais conhecimentos e tenham
mais incentivos para escolher formas de energia mais sustentdveis e para serem mais ativos; insta a Comissdo a avaliar
a capacidade de rede necessria para a integracdo de solugdes de energias renovdveis e de aquecimento elétrico e a
identificar os obstdculos que ainda subsistem para facilitar o desenvolvimento de comunidades de autoconsumo e de
energias renovaveis, em especial para os agregados familiares com baixos rendimentos ou vulneraveis;

(*)  Resolugdo de 16 de fevereiro de 2022 sobre a estratégia europeia para a energia de fontes renovaveis ao largo (JO C 342 de
6.9.2022, p. 66).
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88.  Incentiva o trabalho em curso de revisdo da diretiva relativa a tributagdo da energia com o objetivo de alinhar as
politicas fiscais com os objetivos energéticos e climdticos para 2030 e 2050, avaliando ao mesmo tempo os seus impactos,
nomeadamente nos consumidores, a pobreza energética e a pobreza de transportes;

89.  Salienta que, embora a Europa esteja a trabalhar no sentido de atingir os seus ambiciosos objetivos, a consecucio de
emissdes liquidas nulas a nivel mundial até 2050 vai exigir uma agdo mundial coordenada; salienta que os paises em
desenvolvimento vdo necessitar de assisténcia internacional para realizar a sua transicdo ecoldgica; salienta a importancia de
refor¢ar uma estreita cooperagdo transfronteiri¢a e a partilha das melhores priticas com os parceiros internacionais nos
dominios da definicio de politicas e da ciéncia, incluindo a transferéncia de tecnologias, a fim de promover a eficiéncia
energética e os investimentos em tecnologias e infraestruturas energéticas sustentdveis; regista a recente adogio pela
Comissdo da sua comunicagdo sobre o compromisso energético externo da UE, que inclui a sua determinagdo de colaborar
com paises terceiros em todo o mundo e «incentivar os paises parceiros a reforcarem a sua ambicio climdtica e a definirem
as suas trajetérias para a neutralidade climdtica, como também a estabelecer relacdes a longo prazo que sejam mutuamente
benéficas, em especial no dominio da energia»;

90.  Congratula-se com a inten¢do da Comissdo de adotar um plano de agdo em 2022 para a digitalizagdo do setor
energético, a fim de posicionar a UE como lider tecnoldgico e permitir um sistema energético mais integrado, com solucdes
inteligentes em setores especificos e melhor financiamento para o periodo 2021-2027; recorda a importancia de abordar os
riscos de ciberseguranga no sector da energia para assegurar a resiliéncia dos sistemas energéticos;

Investigagdo, inovacdo, tecnologias digitais e politica espacial

91.  Sauda o papel do programa Horizonte Europa e o seu contributo para a neutralidade climatica; ¢ de opinido que as
parcerias no ambito do Horizonte Europa, incluindo as empresas comuns, promovem a colaboragdo entre os setores
publico e privado, com o objetivo de contribuir para a realizagdo da transi¢do ecoldgica, assegurando simultaneamente
a existéncia de inovacdes sustentdveis, disponiveis, acessiveis e a precos comportdveis; sublinha a importancia de melhorar
0 acesso e a participacdo das PME nos convites a apresentagio de propostas no dmbito do Horizonte Europa e de uma
melhor comunicagio e participacdo dos cidaddos no que diz respeito aos resultados dos projetos europeus de I&D e das
novas tecnologias, incluindo os «projetos-farol, a fim de aumentar a adesdo do publico e tornar o papel da Unido mais
visivel para os seus cidadios;

92.  Congratula-se com o papel do programa Copernicus e do novo Centro de Conhecimento para a Observagdo da Terra
da UE para o servico de acompanhamento da terra, da atmosfera e do ambiente marinho; sublinha a importancia das
capacidades de observagdo por satélite para o acompanhamento, a modelizagdo, a previsio e o apoio a elaboragio de
politicas em matéria de alteragdes climaticas;

93.  Salienta a necessidade de atrair mais investimento, tanto ptiblico como privado, para a investiga¢do, a inovagdo e a
implantagdo de novas tecnologias sustentdveis, nomeadamente em inddstrias com grande intensidade de méo de obra,
e para novas redes de infraestruturas necessdrias e projetos que contribuam para a consecucdo dos objetivos do Pacto
Ecolégico Europeu e do Acordo de Paris; sublinha que a investigacio e a tecnologia futuras devem ter em conta
a sustentabilidade e a circularidade; realca, a0 mesmo tempo, a importancia da investigacdo de base, bem como das
abordagens colaborativas e transdisciplinares em matéria de investigacdo e inovagdo (I&I), na abordagem dos desafios
climdticos; salienta que, para além da necessidade de apoiar a inovagdo social, é essencial para dar resposta as necessidades
e aos desafios ndo satisfeitos da sociedade, capacitando a0 mesmo tempo as pessoas durante a transi¢do ecoldgica;

94.  Sublinha a importdncia de assegurar a coeréncia e a consisténcia dos incentivos a promocdo de tecnologias
inovadoras para o cumprimento das metas para 2030 e 2050, de utilizar tecnologias ja suficientemente desenvolvidas, bem
como de investir em novas tecnologias que devem ser desenvolvidas para alcangar o objetivo de neutralidade climdtica da
Unido até 2050;

95.  Salienta a necessidade de uma dupla transicdo, em que as transi¢des digital e ecoldgica sejam indissocidveis; sublinha
o papel fundamental que as tecnologias digitais podem desempenhar na transi¢do ecoldgica da Unido; recorda que
a recuperacdo da Unido exige a criagdo de um quadro regulamentar estdvel conducente a progressos, incluindo progressos
impulsionados pelo mercado, em matéria de investigagdo, de inovagdo e de desenvolvimento de tecnologias sustentdveis,
e as condi¢des adequadas para o seu financiamento;
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96.  Sublinha que a digitalizacdo é um dos principais fatores que impulsionam a integracio do sistema energético,
porquanto pode permitir fluxos dindmicos e interligados de vetores energéticos, permitir a interligagdo de mercados mais
diversos e facultar os dados necessarios para assegurar a correspondéncia entre a oferta e a procura; destaca o potencial das
tecnologias digitais para aumentar a eficiéncia energética e, assim, reduzir as emissdes de GEE a nivel mundial; realca
a necessidade de assegurar um quadro regulamentar seguro com procedimentos nio discriminatérios e transparentes para
0 acesso e a transmissdo de dados sobre energia; recorda que a Comissdo estima que a pegada ambiental das tecnologias da
informacdo e comunica¢do (TIC) representa entre 5% e 9 % da eletricidade utilizada a nivel mundial e mais de 2 % das
emissdes mundiais de GEE; salienta que, segundo um estudo de 2018 do Centro Comum de Investigagdo da Comissdo,
dedicado ao tema da inteligéncia artificial, estima-se que os centros de dados e a transmissio de dados representem
3% a 4% do consumo total de eletricidade da Unido; realga que a Comissdo prevé um aumento de 28 % do consumo dos
centros de dados entre 2018 e 2030; sublinha que 47 % das emissdes digitais de carbono se devem a equipamentos de
consumo, tais como computadores, telemdveis inteligentes, tabletes e outros dispositivos conectados; solicita, por
conseguinte, medidas para reduzir a pegada de carbono do setor das TIC, assegurando a eficiéncia energética e de recursos
a nivel da rede, do centro de dados e dos dispositivos de consumo, e reitera o objetivo de tornar os centros de dados neutros
para o clima e altamente eficientes em termos energéticos até 2030, o mais tardar, conforme estipulado na estratégia digital;

97.  Recorda a importancia do contributo da I&I para a concretizacdo dos objetivos estabelecidos no Acordo de Paris
e dos objetivos do Pacto Ecoldgico Europeu; insta a Comissdo e os Estados-Membros a apoiarem a investigagdo e a
inovacdo, bem como um aumento global dos orgamentos nacionais e da UE consagrados a I&I no dominio das tecnologias
energéticas sustentdveis e seguras e da inovacdo; insta a Comissdo a ponderar a possibilidade de continuar a apoiar
tecnologias e solucdes inovadoras que contribuam para um sistema energético integrado e resistente as alteracdes
climéticas, nomeadamente nos dominios em que a Europa tem uma lideranca mundial e cadeias de valor nacionais;
considera essencial dispor de segmentos essenciais das cadeias de valor das energias renovaveis na Unido, a fim de alcancar
os objetivos climdticos e trazer beneficios econémicos significativos para os europeus, e apela a adogdo de medidas
adequadas para apoiar o papel dos elementos europeus na cadeia de abastecimento e na legislacdo das fontes de energia
renovaveis;

Alteragdes climdticas e desenvolvimento

98.  Reitera o compromisso da UE na execugdo da coeréncia das politicas para o desenvolvimento, nomeadamente nas
politicas industrial, agricola, das pescas, comercial e de investimento; insiste numa abordagem coerente da aplicagdo do
Acordo de Paris e da Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentdvel, tanto nas politicas internas como externas;

99. Insta a Comissdo, os Estados-Membros e outros paises do G7 a desenvolverem e adotarem parcerias para uma
transicdo energética justa com os paises em desenvolvimento e a realizarem investimentos novos e adicionais para assegurar
uma transicdo justa na eliminagdo progressiva dos combustiveis f6sseis nos paises em desenvolvimento; considera que estas
parcerias devem assentar principalmente em instrumentos de financiamento ndo geradores de divida;

100.  Salienta a importancia de uma abordagem dos direitos humanos no d4mbito da agdo climética, a fim de assegurar
que todas as medidas respeitem e apoiem os direitos humanos de todas as pessoas; insta as Partes da CQNUAC a integrarem
a dimensdo dos direitos humanos nos seus CDN, na sua comunicacdo de adaptagio e nos seus PAN;

101.  Solicita que a politica em matéria de desenvolvimento e de clima aborde a desigualdade, os desafios da divida
pré-existentes e a pobreza, que sdo agravados pelo impacto negativo das alteragdes climaticas;

O papel do Parlamento Europeu

102.  Considera que deve ser parte integrante da delegagdo da UE, uma vez que tem de dar a sua aprovagdo a celebragio
de acordos internacionais e desempenha um papel fundamental na execu¢do a nivel nacional do Acordo de Paris, na sua
qualidade de colegislador; espera, por conseguinte, ser autorizado a participar nas reunides de coordenagio da UE por
ocasido da COP 27, em Sharm el-Sheikh, e que lhe seja dado um acesso garantido a todos os documentos preparatdrios
desde o inicio das negociagdes;
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103.  Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolugio ao Conselho, a Comissio, aos governos e parlamentos
dos Estados-Membros e ao Secretariado da CQNUAG, solicitando a sua divulgagdo junto de todas as Partes na Convengdo
que ndo sejam membros da Unido Europeia.
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